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PRATARME

Sis vadovas yra paradytas siekiant suteikti informacija apie kraujo komponenty separatoriaus
MACOPRESS EVO naudojima.

TECHNINES PAGALBOS IR PARDAVIMU BIURAS

&

Pagrindinio biuro adresas

Delcon s.r.l

Via Matteucci 25/27
208eZ2 Arcore (MB)
Italy

Pagrindinio biuro telefono numeris

+35-03%617670

Pagrindinio biuro faksas

+395-03%6€17677

ﬁ I ﬁj

Gamyklos adresas

Delcon s.r.1

Via Zanica 19/I/F
24050 Grassobbio (BG)
Italy

Gamyklos telefono numeris

+39-0354522336

Gamyklos faksas

+39-0354233203

Verslo reikaly elektroninis pastas

infof@delcon.it

Aptarnavimo reikaly elektroninis pastas

servicelldelcon.it

[n E E I ﬁj

Tinklalapis

www.delcon.it

Gaminama iSskirtinai tik kompanijai:

"
moacopharma
' R St

MACOPHARMA S.A.

F-.1 Pagrindinio biuro adresas

Rue Lorthiois

59420 MOUVAUX (FRANCE)
= Pagrindinio biuro telefono numeris +33 (0) 3 20 11 84 30
= Pagrindinio biuro faksas +33 (0) 3 20 11 84 86
| Verslo reikaly elektroninis pastas contact@macopharma.com
B4 Aptarnavimo reikaly elektroninis pastas 0049 (0) 6103 9008 99
- Tinklalapis WWW.macopharma.com
SERTIFIKATAI

Kokybés sistema atitinka 1SO 9001:2008, 1SO 13485:2003.




W.tuy Organizzazione con Sistoma
& AR [ L
= = Syssem certified
= = 1SO 9001:2008
= TUOVRheinland = 150 13485:2003
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GAMINTOJO ATSAKOMYBE

I instrukcijas gali jeiti atsakomybés deklaracija, susijusi su §io prietaiso saugumu ir teisingu
naudojimu, jeigu:

e Montavimo, nustatymo, pakeitimo ir remonto darbus atlicka tam teis¢ turintis personalas;

e Elektros instaliavimas buvo atliktas pagal instrukcijas;

e Prietaisas naudojamas taip, kaip apraSyta Siame vadove.
Delcon s.r.l. pasilieka teis¢ bet kokiu momentu be perspéjimo atlikti korekcijas, modifikacijas,
iSplétimus, patobulinimus ir kitus produkty, vadovy bei paslaugy pakeitimus.

AUTORINES TEISES IR PREKES ZENKLAI

Visos teisés saugomos. N¢ vienos §io dokumento dalies negalima atkurti, laikyti ar perteikti bet
kokia forma pries tai negavus rastiSko Delcon s.r.l. leidimo. Nors $is dokumentas buvo ruosiamas
labai kruopsciai, Delcon s.r.l. neprisiima atsakomybés uz SiurksScias klaidas ar aplaidumg. Jie
neprisiima atsakomybés ir uz pazeidimus, patirtus naudojantis Siame vadove aprasyta informacija.
Tos pacios teisés iSlaikomos bet kokiam asmeniui (asmenims) arba kompanijai (kompanijoms),
kurie yra susije su Sio vadovo sudarymu ir i§leidimu. Visi Siame vadove paminéti prekés zenklai yra
ju atitinkamy savininky nuosavybe.

SIMBOLIAI IR SUTARTINIAI ZENKLAI

Zemiau pateiktas §iame vadove naudojamy simboliy ir sutartiniy Zenkly sarasas.

Prasom atidZiai perskaityti.

Saugokite rankas, jos gali biiti sutraiskytos!

IZeminimo prijungimo taskas (Zeme)

Bendrasis perspéjimo Zzenklas arba ,Perskaitykite lydinc¢ius
dokumentus*.

Perzitirékite instrukcijy vadova/buklets.
Prie§ naudodamiesi jranga, atidZiai perskaitykite vadova.
,,Laikykités naudojimo instrukeijy®.

I medicining jrangg jeina radijo daznio siystuvai, skirti WiFi
komunikacijai, kurie atitinka FCC patvirtintus Tarptautinius
siystuvy-imtuvy standartus IEEE 802.11b/g.




Rodomas prietaiso serijos numeris.

Gamintojo pasto adresas

Pagaminimo data

Saugikliai

Atitinka (JAV) Federalinés komunikacijy komisijos nuostatus.

TUV Rheinland produkty saugumo ir kokybés sertifikavimas
(JAV ir Kanados elektros produkty standartas)

Prietaisas buvo testuojamas pagal standarta CAN/CSA-C22.2 nr.
61010-1, 2 leidimas, 1 pataisa

PL Bet koks plazmos produktas

RBC Bet koks raudonyjy kraujo kiineliy produktas

BC Buffy apvalkalas

PLTS Trombocity koncentratas

PRP Trombocitai, kuriuose gausu plazmos

Cryo Krionuosédos (VIII faktorius)

WB Visas kraujas

RBC priedy tirpalas Raudonyjy kraujo kiineliy laikymo tirpalas

T&B arba TAB VirSutiniai ir apatiniai maiseliai

PC Personalinis kompiuteris

DMSPlus DMSPIus (duomeny valdymo programiné jranga Plus). Tai
Windows® programinés jrangos programa, aprasyta Siame
vadove.

PRG MPS EVO atskyrimo programa

Vartotojas arba operatorius

Asmuo, besinaudojantis MPS EVO masina

Davimo ID

Davimg identifikuojantis kodas

Masina arba MPS

MPS EVO kraujo komponenty separatorius

Protokolas

Visos instrukcijos, susijusios su briukS$niniy kody arba RFID
Zymelés naudojimu su viena specialia programa

BriikS$ninis kodas

Rasytin¢ briik$ninio kodo etiketé

Zymelés kodas Speciali sritis RFID atminties zymeléje. Jg apibiidina padétis TAG
ir jos ilgis.

RFID Zymelé Radijo daznio ID. PerraSoma elektroniné atmintis, naudojama
informacijos perkélimui | maisel;.

OPT1 VirSutinis pagrindinis optinis sensorius

OPT?2 Pagrindinis spaustuvo optinis sensorius (sudarytas i§ 8 pavieniy
optiniy sensoriy)

P1 Pagrindinis spaustuvas arba spaustuvas P1

P2 Soninis spaustuvas arba spaustuvas P2

MPS EVO MacoPress EVO

OPT3 1 gnybto optinis sensorius




PERZIURU ISTORIJA

DATA PERZIUROS APRASYMAS

2010 mety rugs¢jo 21 diena | 2.0 perziiira:
Pradinis MPS EVO paleidimas su paprogramés versijos perziiira
FWR:2.xx ir DMS Plus programinés jrangos palaikymu.

2011 mety liepa 3.0 perziiira:

Pridéta nauja techniné lentelé.

Pridétas naujas standartas, skirtas JAV ir Europos rinkai.
Paprogramés versijos perziiros FWR:2.xx ir DMS Plus
programinés jrangos palaikymo modifikacijos V2.x.

SPECIALUS PERSPEJIMAI

ATSARGIAI!

Prie§ naudodamiesi jranga, atidZiai perskaitykite §j vadova.

Instrumentas neturi biiti naudojamas $alia degiy miSiniy, pvz., anestetiky, deguonies ar azoto oksido
Su oru.

Saugokités, kad ] jranga nepatekty vandens ar kity skys¢iy: tai gali sukelti trumpajj jungimg ir
korozija, todél véliau atsiras pazeidimy.

Pries valydami MPS EVO ar atlikdami kapitalinj remontg, visada atjunkite elektros tickimo laida.
Kaip valyti, suzinosite perskaite detalias produkto naudojimo instrukcijas.

MPS EVO galima naudoti tik tais tikslais, kuriems jis skirtas ir kurie aprasyti Siame vadove.
Macopharma ir Delcon s.r.1. neprisiima atsakomybés $iais atvejais:

1. Jeigu MPS EVO naudojimas skiriasi nuo to, kuris apraSytas Siame vadove;

2. Jeigu suZalojamas operatorius ar pacientas dél neteisingo instaliavimo, naudojimo ar prieziliros
arba Siuos darbus atlieka ne Macopharma jgaliotas personalas;

3. Jeigu per ar po instaliavimo atliekami elektriniai ar mechaniniai pakeitimai, kuriy neleido
Macopharma;

4. Jeigu spaustuvo sistema naudojama kitais tikslais negu apraSyta Siame vadove;

5. Jeigu neteisingai naudojamos sandaraus sluoksnio galvutés (pvz., naudojamos kitos sandarinimo
plastiko medziagos negu maiSelio mégintuvélio);

6. Jeigu neteisingai ar kitu tikslu negu apraSyta Siame vadove naudojamos optinés sistemos.

Nuimti masinos iSorines apsaugas ir atlikti priezitros darbus gali tik Macopharma jgaliotas
personalas.

PASTABA: Jeigu paprasSysite, Macopharma atsiys grandiniy diagramas, komponenty sarasa,
kalibravimo proceso instrukcijas ir kita naudingg informacija, susijusig su technine pagalba.

6" PERSPEJIMAL, SUSIJE SU PERSONALO SAUGUMU

MPS EVO masSina gali buti pavojinga, jeigu jus neatsiZvelgsite j Sias naudojimo atsargumo
priemones:

1. Niekada nedékite j spaustuvo sistemg Kity objekty, iSskyrus vienkartinj kraujo ar jo
dariniy laikymo maiselj.

2. Prie§ jdédami maiSelj su krauju ar jo dariniais ] MPS EVO spaustuvo sistema, jsitikinkite, kad
maiSelis nepazeistas: niekada neapdorokite maiseliy, ant kuriy matosi paZeidimo poZymiai, nes
tai pavojinga jums ir maSinai.




3. Saugokite pirstus! Abi spaustuvo sistemos (pagrindinis ir Soninis spaustuvas) gali turéti
pakankamai jégos, kad sutraiskyty pirsStus. Kol MPS EVO dirba, NIEKADA nekiskite ranky ar
pirsty tarp spaustuvo ploksteliy.

4. Masina sveria mazdaug 38 kg: nickada nebandykite perkelti masinos pavieniui, nes galite pazeisti
stuburg ir numesti magina. Siam darbui reikalingi maZiausiai du Zmonés, be to, reikia naudotis
specialiomis rankenomis ant maSinos pagrindo: viena ranka reikia laikyti rankena, o kita — virsy,
kad i8silyginty svoris.

5. Kokybé uztikrinama tik tokiu atveju, jeigu naudojamos originalios atsarginés dalys ir originalis
priedai.

6. MPS EVO turi naudoti tik igude ir apmokyti operatoriai, turintys esminiy Ziniy apie
kraujo banko komponenty paruoSima ir tvarkyma. Nepatartina jdarbinti operatoriu, turinciy
protiniy ar fiziniy negaliy.

&> PERSPEJIMAL SUSIJE SU ELEKTROMAGNETINE EMISLJA
Gamintojo nuoroda ir deklaracija — elektromagnetinés emisijos

MPS EVO automatinis kraujo komponenty separatorius gali biiti naudojamas tokioje
elektromagnetingje aplinkoje, kuri yra aprasyta kitame puslapyje. MPS EVO automatinio kraujo
komponenty separatoriaus klientas ar vartotojas turi jsitikinti, kad su jranga tikrai bus dirbama
tokioje aplinkoje.

PASTABA: Nesiojamos ir mobiliosios radijo daznio komunikacijos gali jtakoti MPS EVO veikima.
Atkreipkite ] tai démes;.

Direktyvos ir gamintojo deklaracija — elektromagnetiné emisija

MPS EVO automatinis kraujo komponenty separatorius yra skirtas darbui zemiau apraSytoje
elektromagnetingje aplinkoje. MPS EVO automatinio kraujo komponenty separatoriaus klientas ar
vartotojas turi jsitikinti, kad su juo tikrai bus dirbama tokioje aplinkoje.

Emisiju testas Atitiktis | Elektromagnetinés aplinkos (EME) direktyva

RD emisijos pagal CISPR 11 1 grupé MPS EVO automatinis kraujo komponenty
separatorius naudoja radijo daznio energija tik
vidiniam funkcionavimui. Vadinasi, jo RD emisija
yra labai Zema ir nelabai tikétina, kad jis saveikaus
su gretima elektronine jranga.

Spinduliuojamos/praleidziamos | B klasé MPS EVO automatinis kraujo komponenty
emisijos pagal CISPR 11 separatorius tinkamas naudoti visose patalpose,
Der¢jimo emisijos pagal IEC | A klase jskaitant gyvenamasias patalpas ar tokias patalpas,
61000-3-2 kurios yra tiesiogiai prijungus prie vieSo Zemos
Jtampos svyravimy/mirgéjimo | Atitinka | itampos maitinimo tinklo, kuris taip pat tiekia
emisijos pagal IEC 61000-3-3 energijg i Zmoniy gyvenamus pastatus.

Direktyvos ir gamintojo deklaracija — elektromagnetinis atsparumas

MPS EVO automatinis kraujo komponenty separatorius yra skirtas darbui Zemiau aprasytoje
elektromagnetingje aplinkoje. MPS EVO automatinio kraujo komponenty separatoriaus klientas ar
vartotojas turi jsitikinti, kad su juo tikrai bus dirbama tokioje aplinkoje.

Atsparumo testas IEC 60601 testo lygis | Atitikties lygis | Elektromagnetiné aplinka —
direktyva

Elektrostatine iskrova |+ 2, 4, 6 kV |+ 2, 4, 6 kV | Grindys turi biti pagamintos i§




(ESD)
61000-4-2

pagal IEC

kontaktas
+2,4,8KkV oras

kontaktas
+ 2,4, 8kV oras

medienos ar betono arba
keraminiy plyteliy. Jeigu ant
grindy uzdéta sinteting
medziaga, santykin¢ drégmé
negali biti mazesné¢ kaip
trisdeSimt procenty (30 proc.).

Greitai
elektros
plitipsniai
61000-4-4

praeinantys
trikdziai/
pagal IEC

+ 2 kV maitinimo
tinklui

+ 1 kV jeigos ar
iSeigos linijoms

+ 2 kV maitinimo
tinklui

+ 1 kV jeigos ar
iSeigos linijoms

Maitinimo  tinklo  jtampos
kokybé turi atitikti tiping
verslo ar ligoninés aplinka.

Virsjtampis pagal IEC | £ 1 kV i$ linjjos | | £ 1 kV i linjjos ] | Maitinimo  tinklo  jtampos
61000-4-5 linija linija kokybé turi atitikti tiping
+ 2 kV 18 linijos j | = 2 kV 1S linijos } | verslo ar ligoninés aplinka.
Zeme Zeme
Jtampos nukritimai, | < 5 proc. Ut (> 95 | < 5 proc. Ut (> 95 | Maitinimo  tinklo  jtampos
trumpalaikiai  jtampos | proc. Ut | proc. Ut | kokybé turi atitikti  tiping
pertraukimai ar | nukritimas) 0.5 | nukritimas) 0.5 | verslo ar ligoninés aplinka.
svyravimai  maitinimo | ciklo ciklo Jeigu MPS EVO automatinio
tinklo jeigos linijose | 40 proc. Ut (60 |40 proc. Ut (60 | kraujo komponenty
pagal IEC 61000-4-11 | proc. Ut | proc. Ut | separatoriaus vartotojui reikia
nukritimas) 5 | nukritimas) 5 | nuolat dirbti net nutrikus
ciklams ciklams elektros  tiekimui, tokiais
25 proc. Ut (75|25 proc. Ut (75 | atvejais rekomenduojama
proc. Ut | proc. Ut | tiekti energija i1 MPS EVO
nukritimas) 25 | nukritimas) 25 | automatinj kraujo komponenty
ciklams ciklams separatoriy 1§ nepertraukiamo
<5 proc. Ut (> 95 | < 5 proc. Ut (> 95 | maitinimo tinklo arba
proc. Ut | proc. Ut | baterijos.
nukritimas) 5 | nukritimas) 5
sekundes sekundes
Energijos daznio | 3 A/Im 3A/m Energijos daznio magnetiniai
magnetinis laukas laukai turi atitikti  tipines

(50/60 Hz) pagal IEC
61000-4-8

vertes, nes jos yra bendros
verslo arba ligoninés aplinkai.

Komentaras: Ut reiskia maitinimo tinklo kintamosios srovés jtampa prie§ pritaikant testo lygius.

Direktyvos ir gamintojo deklaracija — elektromagnetinis atsparumas

MPS EVO automatinis kraujo komponenty separatorius yra skirtas darbui Zemiau apraSytoje
elektromagnetingje aplinkoje. MPS EVO automatinio kraujo komponenty separatoriaus klientas ar
vartotojas turi jsitikinti, kad su juo tikrai bus dirbama tokioje aplinkoje.

Atsparumo testas

IEC 60601 testo lygis

Atitikties lygis

Elektromagnetiné aplinka —
direktyva




Praleidziamas RD
pagal IEC 61000-4-6

3Vrrms
150 kHz — 80 MHz

3]V

Spinduliuojamas  RD
pagal IEC 61000-4-3

3V/m
80 MHz — 2.5 GHz

[3] VIm

Nesiojamosios arba
mobiliosios  radijo  daznio
komunikacinés jrangos

negalima naudoti trumpesniu
atstumu nuo MPS EVO

automatinio kraujo
komponenty separatoriaus,
iskaitant  jo  laidus, nei
rekomenduojamas saugus

atstumas, kuris turi buti
apskaiCiuotas pagal atitinkama
siuntimo daznio lygtj.

Rekomenduojamas
atskyrimo atstumas:

d=[--] - =0.28 m 0.150 MHz
— 80 MHz

d=1[-]-=0.28 m 80 MHz —
800 MHz

d=[--] - =0.56 m 800 MHz —
2.5 GHz

P — maksimali siystuvo iSeigos
galios klas¢ vatais (W) pagal
siystuvo  gamintoja, d -
rekomenduojamas  atskyrimo
atstumas metrais (m).

Kaip nustatyta per
elektromagnetinj vietos tyrima,
fiksuoty radijo daznio siystuvy
lauko stiprumas turi biti
mazesnis negu atitikties lygis
kiekviename daznio intervale.
b

Kaip nustatyta per
elektromagnetinj vietos tyrima,
fiksuoty radijo daznio siystuvy
lauko stiprumas turi bt
mazesnis negu atitikties lygis
kiekviename daznio intervale.
d

Trikdziai gali atsirasti jrangos
aplinkoje, kurioje rasite §j
simbolj:

()

1 pastaba | 80 MHz ir 800 MHz turi biti taikomas aukstesnis radijo daznis.




2 pastaba | Sios direktyvos gali netikti kiekvienu atveju. Elektromagnetinj sklidima jtakoja
pastaty, daikty ar zmoniy absorbavimas ar atspindéjimas.

a Teoriskai fiksuoty siystuvy, pvz., radijo (mobiliyjy) telefony baziniy stoCiy ar
mobiliosios zemés iikio radijo jrangos, még¢jisky radijo stociy, AM ar FM radijo arba
TV stocCiy, lauko stiprumo tiksliai 1§ anksto nustatyti nejmanoma. Norint nustatyti
elektromagneting aplinka rySium su fiksuotais RD siystuvais, reikia atsizvelgti |
elektromagnetinj vietos tyrimg. Jeigu toje vietoje, kurioje naudosite MPS EVO
automatinj kraujo komponenty separatoriy, iSmatuotas lauko stiprumas virsija auks¢iau
minétg taikomg RD atitikties lygi, MPS EVO automatinj kraujo komponenty
separatoriy reikia stebéti ir gali tekti imtis papildomy priemoniy, pvz., pakeisti MPS
EVO automatinio kraujo komponenty separatoriaus kryptj arba perkelti jj j kitg vieta.

b ISM daznio diapazony atitikties lygiai tarp 150 kHz ir 80 MHz ir daznio intervale 80
MHz — 2.5 GHz turi sumazinti tikimybe, kad mobilioji/neSiojamoji komunikaciné
jranga sukels trikdzius, jeigu netikétai biity jnesta j tg vieta, kur yra pacientas. D¢l Sios
priezasties ] rekomenduojamo siystuvy atskyrimo atstumo esant Siems daznio
intervalams apskaiciavimo formule jtrauktas papildomas faktorius 10/3.

c TeoriSkai fiksuoty siystuvy, pvz., radijo (mobiliyjy) telefony baziniy stociy ar
mobiliosios zemés iikio radijo jrangos, még¢jisky radijo stoCiy, AM ar FM radijo arba
TV stociy, lauko stiprumo tiksliai i§ anksto nustatyti neimanoma. Norint nustatyti
elektromagneting aplinka rySium su fiksuotais RD siystuvais, reikia atsizvelgti |
elektromagnetin] vietos tyrimg. Jeigu toje vietoje, kurioje naudosite MPS EVO
automatinj kraujo komponenty separatoriy, iSmatuotas lauko stiprumas virsija auksciau
minétg taikoma RD atitikties lygi, MPS EVO automatinj kraujo komponenty
separatoriy reikia stebéti, kad buty patikrinta, ar jis dirba normaliai. Jeigu
pastebétuméte nenormaly veikima, gali prireikti papildomy priemoniy, pvz., pakeisti
MPS EVO automatinio kraujo komponenty separatoriaus kryptj arba perkelti ji i kita
vieta.

d Esant 150 kHz — 80 MHz daznio intervalui, lauko stiprumas turi biiti mazesnis kaip
[V1] VIm.

RIZIKA APLINKAI IR ATLIEKU ISMETIMAS

MPS EVO yra medziagy, kurias pasibaigus aparato tarnavimo laikui reikia atiduoti j vieng i$
perdirbimo centry, nurodyty jiisy vietiniame visuomenés sveikatos skyriuje.

Jeigu dirbate JAV rinkoje, praSom laikytis visy taikomy federaliniy valstybiniy ir vietiniy jstatymuy,
susijusiy su Naudotos elektros ir elektroninés jrangos (WEEE) iSmetimu. Elektroniniy produkty
negalima iSmesti kaip nertiSiuoty komunaliniy atlieky.

PraSom grazinti Siuos produktus j pardavimo vieta arba nugabenti j vietinj komunaliniy atlieky
priemimo punkta, kad jie biity perdirbti.

Esminés | aparatg jeinanc¢ios medziagos biity Sios:

- Gelezis;

- Varis;

- Aliuminis;

- BiologiSkai neirios plastmasés;

- Ispausty grandiniy stiklo pluostas;

- Feritas;

- Lic¢io baterijos.




— Jeigu prie produkto ar jo pakuotés pritvirtintas Sis Siuksliadézés ant ratuky simbolis, tai
reiSkia, kad produktas yra apraSytas Naudotos elektros ir elektroninés jrangos (WEEE) Europos
direktyvoje 2002/96/EB ir Jrangos, kurioje yra pavojingy medziagy, Europos direktyvoje
2002/95/EB.

Sios elektros ir elektroninés jrangos negalima i$mesti j jprastinj savartyna.

Uzuot taip pasielgus, jrangg reikia iSmesti atskirai nuo komunaliniy atlieky pristatant j tam skirtas
priémimo jstaigas, kaip nustato vyriausyb¢ ar vietinés valdzios institucijos.

Tam, kad perdirbimo kompanijy darbuotojy sveikatai nekilty pavojaus, prietaise negali biiti
nuodingy, uzkreciamy, radioaktyviyjy ar organiniy medziagy. Uz tai atsakingas vartotojas.

Uz neteiséta produkto iSmetimg jo savininkui taikomos administracinés sankcijos, nustatytos
galiojanciuose valstybiniuose jstatymuose.

GARANTIJA

Macopharma suteikia MPS EVO 24 ménesiy garantija nuo pardavimo dienos. Garantinis atsarginiy
daliy pakeitimas ir darbas nemokamai atlieckamas tik Macopharma patalpose. Garantija suteikiama
tik toms dalims, kurios sugedo per garantinj laikotarpj. Garantija nesuteikiama tokiems
pazeidimams, kurie atsirado dél aplaidumo, tam neturinéio teisés ir Macopharma nejgalioto
zmogaus atlikty veiksmy ar intervencijy. Garantija nesuteikiama LCD displéjui ir svarstykliu
apkrovos elementams.

Norédamas pasinaudoti garantijos paslaugomis, klientas turi laikytis $iy taisykliy:

1. MPS EVO turi biiti pristatytas remontui ] Macopharma arba artimiausig jgaliota techninés
pagalbos centra; jeigu jmanoma, reikéty naudoti originalig pakuote.

2. Transportu ripinasi, visg rizikg ir i§laidas prisiima klientas.

3. Macopharma pasilieka teis¢ atsisakyti priimti masing, jeigu ji pristatoma su transportavimo
1Slaidomis.

4. Iranga turi buti pristatyta Svari ir dezinfekuota. Bet kokie likuciai ar organiné medziaga,
pvz., kraujo produktai, taps atsisakymo priimti produktg priezastimi.

5. MPS EVO turi biiti pristatytas su raStu, kuriame pateikti visi duomenys apie klienta, kontaktinj
asmen], ] kurj galima kreiptis bet kokiu klausimu, bei trumpas skundo apraSymas.

Jeigu jums reikia daugiau informacijos apie garantijos procediira, susisiekite su
Macopharma.



IVADAS

MPS EVO naudojimo tikslas

MPS EVO turi naudoti tik jgude ir apmokyti operatoriai, turintys esminiy Ziniuy apie kraujo
banko komponentu paruoS§ima ir tvarkvma. Nepatartina jdarbinti operatoriu, turinciu
protiniy ar fiziniy negaliy.

MPS EVO vra automatinis separatorius, skirtas ruo$ti kraujo komponentus i§ centrifuguoto
Kkraujo, paruoSto vienkartiniuose plastikiniuose maiSeliuose. MPS EVO skirtas darbui su
Kraujo maiSeliais, pagamintais pagal Tarptautinj standarta ISO 3826 ir Europos direktyva
93/42/MDD. Siomis salygomis MPS EVO gali paruosti kraujo komponentus su bet kokio tipo
perkamu maiSeliu, ar jis biitu jprastinis, ar VIRSUS ir APACIA tipo.

Kai kurios kraujo komponenty paruosimo savokos

Nepaisant techninio pasirinkimo, kaip ruosti kraujo komponentus, galutinj rezultatg jums leidziantis
pasiekti principas yra tas pats: greitas ir kontroliuojamas viso kraujo nusodinimas centrifuguojant.
Centrifugos yra naudojamos kraujo komponenty atskyrimui j frakcijas. Remiantis atitinkamomis
centrifugavimo kreivémis ir Zinant vidutinj kraujo kineliy tankj, galima suskirstyti kraujo
komponentus j reikiamas frakcijas jprastiniuose kraujo maiseliuose.

Kraujo daliy tankis:
Plazma: 1.026 g/ml
Trombocitai: 1.058 g/ml
Monocitai: 1.062 g/ml
Limfocitai: 1.070 g/ml
Bazofilai: 1.075 g/ml
Neutrofilai: 1.082 g/ml
Eozinofilai: 1.087 g/ml
Raudonieji kraujo kiineliai: 1.100 g/ml
m | PAVYZDYS
L~ - . 450 mlviso kraujo
Centrifuguojama 10 minuciy 3800 g
Plasma

MPS EVO yra tokia masina, kuri po tinkamo viso kraujo maiseliy centrifugavimo automatiskai ir
greitai paruoSia daugel] kraujo komponenty naudojant jprastinius kraujo maiselius, kuriuos galima



gauti rinkoje — ir standartinio, ir VirSus ir apacia tipo. Vykstant kontroliuojamam centrifuguoto viso
kraujo maiselio suspaudimui naudojamo spaustuvo judéjimui, naudojant eil¢ gnybty su sandaraus
sluoksnio galvutémis, trejas ar daugiau svérimo svarstykliy (priklausomai nuo pasirinktos
konfigiiracijos) ir eilg¢ optiniy sensoriy, MPS EVO automatiskai ir tiksliai iStraukia ir perkelia
kraujo frakcijas 1§ pagrindinio j pagalbinius maiselius, o kai kuriais atvejais — atvirks¢iai. Galima
perkelti net raudonyjy kraujo kiineliy priedy tirpala, jeigu jj turite. Siame vadove apraSyta ir
daugelis kity galimybiy, kurias sitilo §i sistema.

Geriausias komponenty kokybés ir kiekybés eksploatacines savybes galima iSgauti tik taikant
optimaly santykj tarp centrifugavimo kreivés ir MPS EVO nustatymy: tai yra du glaudziai susij¢
parametrai.

Siekiant pateikti bendragsias nuorodas apie labiausiai jprastus ruoSinius naudojant 450 ml maiselius,
kitame puslapyje pateikta viso kraujo centrifugavimui taikomy G jégy skai¢iy santrauka:

PROCEDURU TIPAS VIDUTINE VERTE Gxs
(Integrali jéega ar AFC)

PRP 1 centrifugavimas su standartiniu maiseliu 550,000

PRP 2 centrifugavimas 3,000,000

BC 1 centrifugavimas su standartiniu maiseliu 1,500,000

BC 2 centrifugavimas su pavieniu BC standartiniu 100,000

maiseliu

BC 2 centrifugavimas, 3 BC sankaupa 180,000

BC 2 centrifugavimas, 6 BC sankaupa 240,000

BC 1 centrifugavimas, VirSus ir apacia maiSelis 2,700,000

Auksciau nurodyti skaiciai yra tik apytiksliai, bet jie gali buti naudingi siekiant nustatyti pradinj
taSkg. Kai kurios centrifugos gali automatiskai apskaiCiuoti integralia jéga. Visada patartina
uztikrinti pagreitj ir labai nedidelj 1ét¢jima nepriklausomai nuo centrifugos tipo, kad biity iSvengta
pakartotinio suspensijos susidarymo ar sluoksniy susimai§ymo.

PAGRINDINIAI KRAUJO KOMPONENTAI, KURIUOS GALIMA PARUOSTI SU MPS
EVO

Po pirmo WB centrifugavimo:

PLAZMOS PRODUKTAI

1. Plazmoje, kurioje mazai trombocity (PPP);

2. Plazma 18 filtruoto viso kraujo (PPP);

3. Plazmoje, kurioje daug trombocity (PRP);

4. Filtruota plazma, kurioje daug trombocity (PRP)

BUFFY APVALKALO PRODUKTAI

1. Sausas Buffy apvalkalas;

2. Buffy apvalkalas su trombocitais;

3. Buffy apvalkalas su trombocitais vélesniam PLTS ruoSiniui i§ vieno BC

RAUDONUJU KRAUJO KUNELIU PRODUKTAI

1. RBC su RBC priedy tirpalu;



2. RBC BC, isvalyti su RBC priedy tirpalu;
3. RBC BC, i$valyti su pridéta plazma;
4. RBC su RBC priedy tirpalu i§ filtruoto WB

Po antro frakciju centrifugavimo:

PLAZMOS PRODUKTAI

1. Trombocity koncentratas i§ PRP;
2. Krionuosédos

BUFFY APVALKALO PRODUKTAI

1. Trombocity koncentratas i§ vieno Buffy apvalkalo vieneto;
2. Trombocity koncentratas i§ Buffy apvalkalo sankaupos

RAUDONUJU KRAUJO KUNELIU PRODUKTAI

Plovimo tirpalo, skirto plautam raudonyjy kraujo kiineliy koncentratui, pasalinimas.

Be to, galima naudoti MPS EVO S§iems dalykams:

a) Viename maiselyje laikomo kraujo komponento atskyrimui j kitus pagalbinius maiselius. Si
funkcija naudinga, pvz., ruoSiant vaikiskas dozes.

b) Oro pertekliaus pasalinimui i§ vieno maiSelio ir perkélimui j kita.

DALIU APRASYMAS

Vertikalus svarstykliy
strypas (1 svarstykléms)

VirSutinis sandaraus
VirSutiniai sandaraus sluoksnio gnybtas
sluoksnio gnybtai

Tjungto gnybto LED

Sandaraus sluoksnio gnybtas
Su proporcijy kontrole
OPT3 sensorius 1 gnybte

Soninés  svarstykles (2
svarstyklés)

Klaviatiira ir displéjus
Virsaus sensorius (OPT1)
Spaustuvo skyriaus durelés
Soninis  spaustuvas  su
integruotomis svarstyklémis
(4 svarstyklémis)

Apatinis gnybtas
Pagrindinio spaustuvo
svarstyklés (3 svarstyklés)
Pagrindinio spaustuvo
sensoriai (OPT2)




Klaviatura

@MacoPhcrma

@@@

MacoPresssmart @

Klaviatiira turi SeSis daugiafunkcinius klaviSus:

1. PAUSE: Padaroma pertraukélé per iStraukimo procediira;

2. SEAL: Rankiniu biidu jjungiamas sandarus sluoksnis/gnybtai i§ pagrindinio meniu;

3. ESC: Iseinama i§ vykdomos funkcijos ar procediiros;

4. UP: RodykKle, skirta judéti aukstyn per meniu pasirinktis;

5. DOWN: Rodykle¢, skirta judéti zemyn per meniu pasirinktis;

6. ENTER: Patvirtinamas pasirinktas parametras ar funkcija arba pradedama/tgsiama atskyrimo
procediira.

Gnybtai ir optiniy sensoriy skydas

e | ji ieina SeSi LED, i§ kuriy penki sunumeruoti kiekvienam gnybtui, o vienas skirtas
pagrindiniam optiniam sensoriui.



e LED turi tris padétis: i§jungta, zalia jjungta ir raudona jjungta.

e Kai paleidziama programa, RAUDONA S$viesa uzsidega LED, atitinkantys tuos gnybtus,
kurie jjungti naudojant biitent tg programg. Atitinkamai reikia sudéti meégintuvélius | LED
rodomus prietaisus.

e Kai mégintuvéliai teisingai sudedami j prietaisus, atitinkami LED uZsidega ZALIA $viesa.

Displéjus

LCD displéjus yra sudarytas i§ MELYNAI BALTOS grafikos ir ap$vie¢iamas i§ uZpakalio. Ekrane
matosi visi meniu. Laikykités instrukcijy, kad lengvai patektuméte | darbinius protokolus ir
panaudotuméte ar uzprogramuotuméte masing.

UZpakalinis skydas

Uzpakaliniame skyde yra Sie elementai:

Pagrindinis jungtukas su apsauginiais saugikliais ir jtampos selektoriumi;

Tinklo jungtis RS485;

Papildoma iSoriné svarstykliy jungtis;

Radijo daznio i$vesties jungtis pasirenkamam sandaraus sluoksnio pistoletui;

Briksniniy kody skaitytuvo ar COMBO skaitytuvo ir raSytuvo (briksniniy kody ir RFID
zymeliy) jungtis;

Wi-Fi arba LAN modulis (priklausomai nuo versijos);

Masinos duomeny plokstelé.

YVV VVVVYVY

Optiniai sensoriai

MPS EVO turi astuonis optinius sensorius, kurie vertikaliai iSdéstyti ant pagrindinio spaustuvo
(OPT2); be to, du virSutiniai sensoriai (OPT 1 ir OPT3) yra virSutinéje masinos dalyje, vienas
gnybte nr. 1, o kitas — Salia gnybto nr. 3.

VirSutinis pagrindinis sensorius OPT1

Si sensoriy galima uZprogramuoti kiekvieno tipo atskyrimui. Jo funkcija yra identifikuoti, Kai
atsiranda frakcija, kuri skiriasi nuo ankstesnés, ir tuo paciu aptikti mégintuvélyje tekancio skysc€io
biisenos pasikeitimg, kai skystis teka i§ oro | plazmg arba i§ plazmos | Buffy apvalkalg. Ant
pagrindinio sensoriaus korpuso yra eilé¢ raudonos spalvos LED, kurie automatiSkai uzsidega
pasibaigus atskyrimui ar jvykus klaidai. Sensoriaus jautruma galima uZprogramuoti nuo 1 iki 999.

Spaustuvo sensoriai OPT2

Kiekvienos programos atveju galima nustatyti bet kurj i§ astuoniy sensoriy kaip Buffy apvalkalo
nuorodinj lygj, kai atsiradimas apsprendZia jautruma: skaicius 1 yra pirmasis virSuje. Tokiu budu
jus galite nustatyti tiksly taska, kur bus sustabdytas Buffy apvalkalo sluoksnis, arba panaudoti
sensoriy, kad nustatytuméte tg momenta, kai spaustuvas turi persijungti j kitg grei¢io profilj. Be to,
jus galite nustatyti ir kiekvieno sensoriaus jautruma (1-999).




Sandaraus sluoksnio gnybtai

MPS EVO turi penkis sandaraus sluoksnio gnybtus, kuriy vienas (nr. 3) reiskia proporcing kontrolg.
Sie gnybtai yra elektromechaniniai komponentai su dviguba funkcija: sugnybti ir/ar uZsandarinti
mégintuvélius. Priklausomai nuo vykdomos programos, gnybtus proceso pabaigoje galima
aktyvuoti automatiSkam ar rankiniam sandarinimui. Kiekvienas gnybtas turi mégintuvéliy
kontrolés sensoriy, patikrinantj, ar teisingai patalpintas mégintuvélis: tokiu budu galima
1Svengti neteisingy operacijy neteisingai jdéjus mégintuvelius.

Gnybtas nr. 3 patalpinamas i§ karto po to, kai virSutinis optinis sensorius (OPT1) sutampa su
proporciniu_judéjimu. Sis gnybtas daZniausiai biina naudingas dirbant su Virdus ir apadia
maisSeliais. Proporcinis reguliavimas leidzia sistemai tiksliai kontroliuoti Buffy apvalkalo padétj
reguliuojant virSutinj iStekéjimg i§ T&B maiSelio. Gnybtas nr. 3 yra létesnis negu kiti gnybtai, todel
JO negalima naudoti norint greitai uzdaryti mégintuvélj. Be to, gnybtg nr. 3 galima naudoti su
standartiniu maiseliu, kad mégintuvélis buity dalinai uzdarytas per plazmos iStraukima.

Svarstyklés

Elektronin¢s svarstyklés yra naudojamos komponenty svérimui. Nors Sios svarstyklés yra
suprojektuotos taip, kad atlaikyty iki 5 kg siekianCias jégas, tai yra jautrios dalys: venkite
perkrovos, netraukite svarstykliy ir liesdami jas nenaudokite pernelyg didelés jégos.
Svarstykliy rodomas svoris gali biiti neto arba bruto priklausomai nuo vykdomos procediros ir
nustatymy: apie tai suzinosite perskait¢ apie programg PHASES.

Pagrindinis spaustuvas

Pagrindinis spaustuvas yra valdomas ir judinamas elektroniniu budu. Jis juda per sujungtas FAZES
priklausomai nuo programy kombinacijos. Per vieng i§ Siy FAZIU galima nustatyti spaustuvo
grei¢io profilj (priklausomai nuo FAZES — iki 5 profiliy) ir valdyti iki penkiy esminiy parametry:

1) Judéjimo greitj (0-120 motoro apsuky/min.);

2) Maksimaly virSutin] maiSeliui taikoma slégj (50-600 milibary);

3) Galuting spaustuvo padétj (0-650 milimetro deSimtyjy daliy, kur 0 = visiskai uzdaryta);

4) Padetj, kai greitis perjungiamas j kitg profilj (0-650 milimetro deSimtyjy daliy);

5) Prijungiamy OPT?2 optiniy sensoriy skaicius (norint pakeisti profili ar uzbaigti FAZE).

Soninis spaustuvas

Soninis spaustuvas taip pat yra valdomas ir judinamas elektroniniu baidu. Jis juda per sujungtas
FAZES priklausomai nuo programy kombinacijos, bet jame néra optiniy sensoriy. Per vieng i§ $iy
FAZIU galima nustatyti spaustuvo grei¢io profilj (priklausomai nuo FAZES — iki 5 profiliy) ir
valdyti iki keturiy esminiy parametry:

1) Jud¢jimo greitj (0-120 motoro apsuky/min.);

2) Maksimaly virSutinj maiSeliui taikoma slégj (50-400 milibary);

3) Galutine spaustuvo padétj (0-650 milimetro deSimtyjy daliy, kur 0 = visiSkai uZdaryta);

4) Padétj, kai greitis perjungiamas j kitg profilj (0-650 milimetro desimtyjy daliy).



FUNKCIJU APRASYMAS
SISTEMA

1. MPS EVO yra suderinamas su daugeliu perkamy kraujo maiSeliy, net jeigu jie pagaminti
skirtingy gamintojy. Jranga turi biiti naudojama su sertifikuotais maiseliais, kuriy surinkimo talpa
yra 200-600 ml, ir su 3.5-6.0 OD standartiniais mégintuvéliais.

2. Niekada nenaudokite saldyto kraujo.

3. ISmani sistema, skirta iStraukti PL ir RBC per T&B procediras, su tikslia BC sluoksnio
patalpinimo kontrole.

4. Automatinis galutinio BC kiekio pritaikymas ir maiSelyje liekantis Hct per T&B arba standartiniy
maiseliy paruoSimo procediiras.

5. Automatinis i§ WB arba PL maiseliy iSeinancio oro iStraukimas (ruo$iant plazma be oro).

6. MPS EVO gali valdyti iki 800 kody etikeciy kaip bruksninius kodus arba RFID zymeles iki 50
programy ir turi galimybe automatiskai kryzminiu biidu suderinti kodus.

7. Standartiskai galima dirbti su maSina pavieniui arba naudojant DMS Plus interneting programa.

8. Dvikrypté funkcija visada veikia internetu.

9. Greitas vykdymo laikas yra 1.30 min. su keturgubais VirSus-vir§us maiseliais ir 2.30 min. su
keturgubu VirSus-apacia.

10. MPS EVO gali veikti kaip savarankiSkas prietaisas arba dvikryp€iu rezimu su DMS Plus
internetine programine jranga.

11. Automatiskas visy optiniy sensoriy nustatymas ant nulio.

PROCESO KONTROLE

MPS EVO turi vartotojui palankia programine jrangag DMS Plus (duomeny valdymo

programine jranga). DMS Plus yra skirta nuotolinei MPS kontrolei ir atskyrimo duomeny

surinkimui bei apdorojimui. DMS Plus turi biiti instaliuota kompiuteryje su Windows® XP,

VISTA arba 7 (kompiuteris ir Windows® nejeina).

Naudodami DMS Plus, jiis galite atlikti Sias nuotolines operacijas su visais turimais MPS:

Modifikuoti bet kokig esamg MPS EVO programa;

Generuoti naujas atskyrimy programas ir jkelti jas | MPS EVO;

Atnaujinti maSiny paprogrames (paliekama tik aptarnaujantiems asmenims);

Atsisiysti kiekvienos pavienés MPS EVO vykdomos atskyrimo procediiros duomenis;

Aktyvuoti pilng dvikrypte kontrole: perskaiciusi tam tikra MPS EVO koda, masina

automatiskai paleis 1§ anksto nustatyta programg i$§ darbinio saraso, kurj sudaré operatorius

arba automatikai generavo isskirtinis ISMANTUJU RUOSINIU sarasas ar pateiké kraujo
banko programiné jranga;

Paruosti tikslius kryzminio der¢jimo filtrus kiekvienai su abiejy tipy perskaitomais kodais —

briks$niniy kody etiketémis arba RFID Zymelémis — naudojamai programai;

» Nustatyti darbing programa, kuri bus naudojama su vienu ar daugiau separatoriy;

» Generuoti ataskaitas, paremtas visais jraSytais atskyrimais, naudojant pagal klienta
pritaikytus filtrus priklausomai nuo kraujo komponenty tipo, davimo ID ir t.t. Ataskaitas gali
tiesiogiai spausdinti tinklo spausdintuvas (nejtrauktas) arba jos gali biiti iSsaugotos kaip .csv
arba Word failas (norint eksportuoti Word formatu, reikalinga galiojanti Microsoft Office
licencija, kuri néra jtraukta);

» DMS Plus gali automatiskai (ciklais) arba rankiniu biidu tiekti visus atskyrimo duomenis j
bet kokj turimg takelj] Windows tinkle: gali biiti tiekiamas pavienis failas, periodinis failas,
daug faily, ir pagrindinis kompiuteris gali juos reikiamai formatuoti;
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DMS Plus gali iSspausdinti kiekvieno kraujo komponento etikete su tokia verte (ID kodas,
komponenty svoris, data...). Ant etiketés spausdinama verté gali buti konfigiruojama. Siam
tikslui reikalingas pasirenkamas spausdintuvas.

Per kiekvieng procediira i§s MPS EVO j DMS PLUS tiekiami duomenys:

1) MPS EVO serijos numeris;

2) Vykdomos programos apraSymas;

3) Vykdomos programos numeris;

4) Istrauktos plazmos neto svoris;

5) Buffy apvalkalo neto svoris;

6) Viso kraujo neto svoris;

7) I BC maiselj perkeliamos plazmos neto svoris;

8) Perkelto RBC priedy tirpalo neto svoris;

9) Atgal | pagrindinj maiSelj perkeltos plazmos neto svoris;

10) I kitus pagalbinius maiselius iStrauktos plazmos neto SVOris;
11) Trombocity koncentrato neto svoris;

12) Supakuoty RBC neto svoris;

13) Atskyrimo data;

14) Atskyrimo laikas;

15) Atskyrimo trukme;

16) Klaidos kodai, jeigu jy yra;

17) DeSimtys skirtingy ir pagal klientg pritaikyty kody kaip briikSniniy kody etiketés arba RFID
Zymelés.

Norédami panaudoti DMS Plus programine iranga ir patekti i ja, privalote turéti asmenine

paskyra ir SLAPTAZODI. DMS Plus turi penkis prieigos lygius su skirtingomis teisémis.

Priklausomai nuo kiekvienam operatoriui paskirto lygio, suteikiamos teisés. Lygio administratorius
turi pilng kontrolg ir galig ir yra vienintelis, kuris gali pridéti naujg paskyra (operatorius).
Zemiausias lygis yra masinos operatorius, kuris gali naudotis visomis maginos funkcijomis, bet
negali modifikuoti nustatymy ar parametry. ] DMS Plus jeina modulis LOG, j kurj automatiskai
jraSomos visos modifikacijos ir operacijos, atliktos statistiniais tikslais, bei kokybés kontrolés.

PASTABOS, susijusios su duomenimis ir jy apdorojimu

>
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Auksciau pateiktame saraSe pateiktas visas | DMS Plus tiekiamy arba MPS EVO vidingje
atmintyje i§saugomy duomeny sgrasas.

MPS EVO gali issaugoti iki 1000 atskyrimy duomenis: pasiekus Sig riba, ji automatiskai
juos trins, pradédama nuo seniausiy (cikliné atmintis).

Kody etiketes galima pilnai konfigliruoti po viena: jjungimas/i§jungimas, patalpinimas,
skaitymo tvarka, apraSymas, kryzminis deréjimas su specialia uzsklanda tvarkant pagal
kliento poreikius.

Duomeny prieinamumas priklauso nuo vykdomos programos, nes kai kurie 1§ jy gali arba
negali biti pateikiami DMS Plus duomeny bazé¢je.

Su DMS Plus galima vieng po kito jjungti arba iSjungti Siuos duomenis, be to, galima
nustatyti i§saugojimo pagal kliento poreikius rezima. Si ypatybé yra naudinga i$saugant
duomenis tiksliu TMT failo formatu, kurj galima lengvai panaudoti su iSorine programine
jranga.

IS MPS EVO paimtg svorj galima perzitréti arba eksportuoti (ml) arba (g) 1§ DMS Plus.



ATSKYRIMO PROGRAMOS STRUKTURA

1. Kiekviena i$traukimo programa visada yra sudaryta i APRASYMO, programos ANTRASTES,
tam tikro FAZIU skaic¢iaus, SVORIU atvaizdavimo ir KODU protokolo (briikk$niniy kody arba
RFID Zymelés).

a. APRASYMAS yra pavadinimas, kurj vartotojas parinko programai.

b. Programos ANTRASTEJE suragytos visos techninés jrangos dalys, kurias magina naudoja nuo
programos pradzios iki pabaigos, pvz., naudojami gnybtai-sandaris sluoksniai, svarstyklés ir
spaustuvo judéjimas.

c. FAZE yra pilna MPS EVO pateikiamy instrukcijy seka, kad vienas ar daugiau kraujo produkty
biity perkelti i§ vieno kraujo maiselio j kita. ] programa gali jeiti paviené FAZE ar daugiau FAZIU
priklausomai nuo atlieckamo paruosimo tipo. I MPS EVO jeina penkiy tipy FAZES,
nepriklausancios viena nuo Kitos, bet sujungiamos kartu:

i. A FAZE: Vieno komponento ar oro istraukimas naudojant pagrindinj spaustuva;

ii. B FAZE: Vieno komponento perkélimas naudojant sunkio jéga arba Soninj spaustuva;

iii. C FAZE: Fiksuoto svorio komponento diferencialus i§traukimas naudojant pagrindinj spaustuva
(paprastai naudojama PLTS paruoSimui i§ PRP po antros konfigtiracijos);

iv. D FAZE: Vienu metu vykstantis dviejy komponenty i§traukimas naudojant pagrindinj
Spaustuva;

v. E FAZE: To paties ar skirtingy kiekiy bandiniy paruosimas pradedant nuo pradinio maiselio
naudojant pagrindinj spaustuva.

d. Pirma galima programos FAZE prasideda automati§kai po PALEIDIMO.

e. FAZES pabaiga priklauso nuo keliy atvejy; pirmasis chronologikai jvykstantis atvejis
uzbaigia FAZE. Kai galima pereiti prie kitos FAZES, ji prasidés automatiskai, todél jvykdzius visas
FAZES programa pasibaigs.

f. Paprastai FAZE gali uZbaigti Sie atvejai:

1. Pagrindinis optinis sensorius OPT1 aptiko naujo komponento atsiradimg (org, PL, BC);

ii. Pagrindinio spaustuvo optinis sensorius OPT2 aptiko BC sluoksnio atsiradima;

111. Svarstyklés pasiekeé tikslinj svorj, prognozuojama tai FAZEI;

1v. Spaustuvas pasieke tiksling SUSTABDYMO padétj, prognozuojama tai FAZEI.

g. SVORIU atvaizdavimas nustato galuting jraSomg svoriy sandara: neto, bruto, ar reikia pridéti
arba atmesti targ. Kai kuriais atvejais galima ir nustatyti, kokig targ reikia pridéti ar atmesti nuo
skaitomo svorio, pvz., SAGM svoris pridedamas prie RBC svorio.

h. KODU protokolai nustato, kiek etike¢iy bus perskaityta ir/ar suraSyta su ta programa, o véliau —
ar jas biitina palyginti su PAGRINDINIU filtry rinkiniu naudojant i§ anksto sutvarkyta kryzminio
der¢jimo kody sarasa. Turint viena specialy koda, galima susieti ir su iSskirtiniu veiksmu. Pvz.,
perskaitant koda XXX, vyvkdoma programa nr. YYY.

DUOMENU VALDYMAS IR PULTE ESANTI PROGRAMINE JRANGA

1. Jeigu MPS EVO veikia savarankiSskai be DMS Plus programinés jrangos, visada galima suZinoti
komponenty neto svorius, kurie rodomi atskyrimo pabaigoje.

2. Jeigu MPS EVO veikia kartu su DMS Plus internetu, galima paprastai atsisiysti ir sutvarkyti
kiekvieno atskyrimo duomenis bei paruosti naujas programas.

3. Naujos iStraukimo programos sudarymas jmanomas tik naudojant DMS Plus.

4. Saugumo sumetimais galima uzblokuoti vieng ar daugiau programy, kad nebiity kiSami pirstai
prie MPS EVO klaviatiros ir ja nebiity manipuliuojama.




KOMPIUTERIO JUNGTYS

MPS EVO yra tiekiamas kartu su DMS Plus programine jranga. Nors MPS EVO galima
naudoti ir pavieniui, vis délto geriausia kontrolé¢ ir eksploatacinés savybés iSgaunamos tik naudojant
DMS Plus programa. Prie§ instaliuodami DMS Plus programgq, bitinai jsitikinkite, kad jiisy
kompiuteris atitinka bent Siuos minimalius reikalavimus:

Intel Pentium 4 procesorius ar aukstesné versija;

Viena laisva RS232 ir viena USB jungtis arba dvi USB jungtys (pastaruoju atveju gali buti
reikalingas USB/RS232 konverteris);

1 GB RAM;

100 MB laisvos vietos kietajame diske;

Minimalios 1024x768 skiriamosios gebos monitorius, 16 mln. spalvy;

Laisva eterneto kortelé (tarp kompiuterio ir separatoriy reikia naudoti LAN arba Wi-Fi
jungty);

Papildoma eterneto kortelé, jeigu kompiuterj reikia jungti prie kito tinklo (pvz., kraujo
banko tinklo);

Operaciné sistema Windows® XP, VISTA, 7,

Microsoft Office®, jeigu norite eksportuoti duomenis kaip Word arba Excel faila.
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MPS EVO PRIJUNGIMAS PRIE KOMPIUTERIO

Vieng ar du separatorius prijungti prie kompiuterio galima trimis skirtingais biidais, priklausomai
nuo turimos MPS EVO versijos: RS485, eternetas arba Wi-Fi. Visy maSiny komunikacin¢ sistema
turi biiti ta pati. Perskaitykite skyriy MPS EVO KONFIGURACIJA JUNGIANT PRIE
TINKLO.

Jeiscu MPS EVO tinklas aktyvus ir maSina veikia internete su DMS Plus, visuose displéjuje

atsirandandiuose meniu, virSutiniame Kkairiajame kampe, pasirodys maZas logotipas,
parodytas apatiniame paveikslélyje:

MP3 R: =xx =
- date and time -

1- Programs

2- Balances

3- Settings

£- Tech Service

5- 5end Data to BC
Select

Norédami tiksliai nustatyti MPS EVO tinkla, perskaitykite DMS Plus operatoriaus vadova.
Auksciau parodytame zaliame apskritime gali buiti parodyti Sie simboliai, reiSkiantys tinklo biisena:

Wi-Fi tinklas jjungtas/pasirinktas, bet neaktyvus;

Wi-Fi tinklas aktyvus;
Eterneto tinklas jjungtas/pasirinktas, bet neaktyvus;

Iy O

Eterneto tinklas aktyvus;



h RS485 tinklas jjungtas/pasirinktas, bet neaktyvus;

II ' RS485 tinklas aktyvus.
INSTALIAVIMAS

MPS EVO iSémimas iS pakuotés

& ATSARGIAI!

MPS EVO sveria mazdaug 38 kg: niekada nebandykite pakelti masinos pavieniui, nes galite
paZeisti stuburg ar nugaros raumenis. MPS EVO perkélimui reikalingi maZiausiai du Zmonés,
be to, reikia naudotis istraukiamomis rankenomis po masina, kad tai lengvai pavykty: viena
ranka reikia laikyti rankena, o kita — vir§y, kad iSsilyginty svoris.

Atsargiai iSimkite maSing i§ pakuotés su kitomis dalimis.
Patikrinkite, ar visos maSinos dalys nepaZzeistos.

Standarting MPS EVO jranga sudaro:

Maitinimo tinklo laidas;

Kairiyjy svarstykliy atrama su SeSiakampiu fiksavimo raktu;
Vertikaliy svarstykliy strypas;

Vartotojo vadovas;

Bet koks jsigytas priedas.
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Kur instaliuoti MPS EVO

PERSPEJIMAS: Kad i$vengtuméte elektro$oko rizikos, §ig jranga galima prijungti tik prie
1Zeminto maitinimo tinklo.

Norint iSgauti geriausias eksploatacines savybes ir dirbti visiSkai saugiai, svarbu patalpinti MPS
EVO ant plokscio, stabilaus pavirSiaus ar stabilaus stalo be ratuky, kuris gali i§laikyti maZiausiai 50
kg/m?. Jeigu jums reikia instaliuoti ant to paties stalo daugiau kaip viena masina, palikite
pakankamai vietos aplink maSinas, kad galétuméte lengvai dirbti.

Niekada nestatykite MPS EVO ant nestabilaus pavirSiaus. Vibracijos gali iSkraipvti
svarstykliu svorio rodmenis, 0 masina gali nukristi ir sukelti pavoju aplink esantiems
Zmonéms.

Niekada nestatykite MPS EVO pernelyg arti kraujo maiSeliu centrifugu. Dideliu centrifugu
skleidziamos vibracijos gali sukelti problemu dirbant, o jeigu jos yra seno tipo. gali iS§aukti ir
elektromagnetinius trikdzius.

Patartina patalpinti MPS EVO sausoje vietoje, kur néra drégmés, ir toliau nuo tiesioginés saulés
Sviesos, radiatoriy ir kity Silumos bei degiy Saltiniy.
MPS EVO turi biiti patalpintas kraujo banko laboratorijoje toliau nuo gyvybés palaikymo jrangos.



Tiekiamy daliy instaliavimas
Laikykités Siame paragrafe aprasyty instrukciju:

» Ikiskite vertikaly virSutiniy svarstykliy strypa i masinos virSuje jsriegta skyle ir Svelniai
priverzkite. Prireikus pasukite j virSy, kad pasiektuméte reikiama padét;.

» Instaliuokite Soniniy deSiniyjy svarstykliy atrama iki galo verzdami du strypus | masinos
desiniojoje puséje isriegtas skyles. Svelniai priverZkite du virSutinius apsauginius
jlaidus, atkreipdami démesj j tai, kad permatomas kauSas TURI BUTI PALIKTAS
maziausiai 2 cm atstumu nuo Soninio skydo: tai svarstyklés ir jos turi laisvai judéti.

PERSPEJIMAS: Modifikuoti jrangos neleidZiama.
MPS EVO jjungimas
Prie§ imdamiesi kity veiksmy, patikrinkite, ar maitinimo tinklas ir elektros linija teisingai jzeminti.

Jeigu jZeminimo laidas paZeistas, tai gali sumazinti veiksminguma ir sauguma: tokiu atveju
NIEKADA nejunkite masinos ir pirmiau iSspreskite problema.

& ATSARGIAI!

MPS EVO reikalingas 120-240 V, 50/60 Hz, 300 VA maitinimo tinklas.
Patikrinkite, ar jiisy maitinimo tinklo jtampa jeina j aukS¢iau nurodytg intervala.

Prie§ prijungdami masing prie elektros linijos, isitikinkite, kad pagrindinis jungtukas masinos
uzpakalingje pusé€je iSjungtas.

Nepridéje ant MPS EVO Kkraujo maiSeliu, stipriai uZdare dureles ir neliesdami svarstykliu,
jkiSkite elektros laida ir jjunkite masSina, naudodamiesi pagrindiniu jungtuku uzZpakalinéje
puséje.

MPS EVO pradés visy komponenty iniciacijos ir kalibravimo procediira.

& ATSARGIAI!

Paleidimo procediira gali trukti kelias minutes. Per pradinj paleidimg NIEKADA nelieskite
jokios MPS EVO dalies: tai pavojinga pirStams, o be to, jiis galite lengvai sugadinti
kalibravimo procediirg.

Po paleidimo MPS EVO pasirodys toks ekranas:



PAGRINDINIS MENIU

MEPS R: XXX >
date and time
— Programs
- Balances
Settings

|
Ly

Kiekviename meniu yra pagalbiniy meniu, susijusiy su pasirinktu turiniu. Kontrolés yra intuityvios
ir Siame paragrafe nebus iSvardintos.

Norint pagerinti MPS EVO Siluminj stabiluma ir tuo paciu svarstykliu rodmenu tiksluma,
patartina prie§ pradedant pirma atskyrima palaukti bent 30 minudiu.

MPS EVO iSjungimas
Jus galite bet kokiu momentu i§jungti MPS EVO su uzpakalyje esan¢iu pagrindiniu jungtuku.

Avarijos atveju MPS EVO maitinimo tinklo darbas gali buiti nutrauktas atjungiant maitinimo
tinklo kiStuka arba maitinimo tinklo jungti nuo prietaiso ivado.

NAUDOJIMO REZIMAS

SavarankiSkas rezimas

Dirbdama savarankiSku rezimu, masina gali dirbti atskirai nuo DMS Plus programinés jrangos.
Tokiu atveju operatorius pasirenka programg tiesiogiai, naudodamas masinos klaviatira.
Pagrindinés DMS Plus funkecijos iSliecka MPS EVO nuotolinis programavimas, atskyrimy rezultaty
surinkimas ir apdorojimas.

Dvikryptis rezimas

Dirbdama dvikrypéiu rezimu, masina visg laikg turi dirbti internetu kartu su DMS Plus. Ne tik
islaikoma SAVARANKISKO rezimo programavimo ir duomeny surinkimo galia, bet ir
automatiSkai kontroliuojama ir paleidZiama iStraukimo programa kryZminiu biidu suderinant
davimo ID su ruoSiniy sarasu: tie, kurie dera tarpusavyje, leidZia paleisti reikiamg programa.
Komunikacinis rySys tarp DMS Plus ir visy masiny visada reikalingas ir turi biti fiksuojamas: jie
turi biiti tvarkingi, kad bet kada galéty susisiekti.

Ruosiniy sarasas

Jeigu perskaitytas davimo ID jeina j atminties sgrasg ar kitokiu biidu yra prieinamas DMS Plus
rankiniam ruoSiniy sgrasui, masina automatiskai jvykdys atitinkamg programa, susijusig su tuo ID.

Ruosiniy sqrasas gali biiti standartinis arba iSmanus.



Standartinis ruoSiniy sqraSas

Standartinis ruoSiniy sgrasas yra sudaromas iSoriSkai kaip TXT failas ir DMS Plus ¢ia neatlieka
jokio veiksmo. DMS Plus importuoja sarasg i§ iSorinio Saltinio. TipiSkai tai btina failas, kurj
pateikia kraujo banko programiné jranga.

ISmanus ruoSiniy sqraSas

ISmanus ruoSiniy sarasas yra daug sudétingesnis negu standartinis ir j jj gali jeiti kelios automatinés
operacijos. ISmanus ruosiniy sgrasas turi prasidéti nuo davimo failo. Davimo failg generuoja kraujo
surinkimo monitoriai arba maiSytuvai/svarstyklés ir j ji paprastai jeina visi su davimu susije¢
duomenys. Norédami generuoti ruo$iniy sarasg i§ davimo failo, jus turite nustatyti ir iSmanius
davimo filtrus. ISmants davimo filtrai nustato taisykles ar salygas, kurios turi deréti tarpusavyje,
kad bty paleista programa, susijusi su tam tikru ID: po vieng filtrg kiekvienai programai.

PASTABA: Jeigu jius naudojate iSmany arba standartinj ruoSiniy sarasa, turite galimybg¢ rankiniu
biidu pridéti arba pasalinti i§ sgraso vieng ar daugiau ID; daugiau smulkmeny suZinosite perskaite
DMS Plus operatoriaus vadova.

ATKREIPKITE DEMES]!

Naudojant MPS EVO dvikrypc¢iu rezimu, reikalingas Wi-Fi arba eterneto rySys su kompiuteriu.
RS485 serijinés jungties komunikacinés galimybés ribotos, todel ji negali palaikyti visy reikiamy
duomeny srauto, skirto dvikryptéms kontroléms: svarbiausia, NIEKADA neprijunkite prie to paties
kompiuterio daugiau kaip keturiy MPS EVO, jeigu RS485 tinklas yra vietoje.

Nuotolinis programos paleidimas i§ DMSPLUS

IS DMS Plus jius galite siysti programa, kurig norite jvykdyti, j visus ar kai kuriuos MPS EVO.
Tokiu budu, pvz., jus galite i§ karto nustatyti visas masSinas taip, kad jos vykdyty ta pacia programa.

SAUGUMAS

Prie DMS Plus programos funkcijy gali prieiti tik autentifikuoti vartotojai. Kiekvienas vartotojas
priklausomai nuo jo atliekamo darbo yra susiejamas su tuo teisiy lygiu, kuris leidzia prieiti tik prie
tam lygiui leistiny daliy. Yra penki skirtingi lygiai, nuo turin¢io visas teises (administratorius) iki
Zemiausio prieigos lygio (jprastinis operatorius). Perskait¢ skyriy Konfigiiracija/vartotojai, daugiau
suzinosite apie prieigos lygius, apraSytus DMS Plus vartotojo vadove.

Daugiau informacijos apie MPS EVO naudojimo su DMS Plus reZimq gausite perivelge DMS
Plus vartotojo vadovg.

ATSKYRIMO PROGRAMOS

Standartinés atskyrimo procediiros

MPS EVO sitlo kelias iStraukimo galimybes priklausomai nuo turimy maiseliy tipo ir atliktiny
procediry. Gamykloje instaliuota SeSiolika programy. Jos gali biti dalinai modifikuojamos 1§
masinos arba pilnai panaudojamos taikant specialia programinés jrangos programga DMS Plus
(daugiau informacijos apie programg suzinosite perskaite DMS Plus vartotojo vadova).



Zemiau pateiktas samykloje idétu 16 programu sarasas:

ISTRAUKIMAS IS VISO KRAUJO NAUDOJANT STANDARTINIUS VIRSUS-VIRSUS MAISELIUS

BAZINIU PROCEDURU APRASYMAS

1 programa:

Dvigubi maiseliai:

Procediira:
1. Plazmos iStraukimas.

2. Plazmos pakartotinis jleidimas naudojant svori WB maiSelyje (jjungta

arba iSjungta), kad bty atskiesti raudonieji kraujo kiineliai.

Galutinis rezultatas:
» Plazma;
» Raudonieji kraujo kiineliai su BC atskiedus plazmoje.

2 programa:

Trigubi maiSeliai su RBC PRIEDU TIRPALU

—

i
|

Procediira:
1. Plazmos iS$traukimas.

optiniai sensoriai aptinka BC.
3. RBC priedy tirpalo perkélimas j raudonuosius kraujo kiinelius.

Galutinis rezultatas:
» Plazma su ar be trombocity;

» Galimybé toliau apdoroti PLTS i$ PRP;
» Galimybé toliau apdoroti krionuosédas.

» Raudonieji kraujo kiineliai su BC atskiedus RBC priedy tirpale

2. Galimybe perkelti papildomag plazma (jjungta arba iSjungta), kai

2

3 programa:

Trigubi maiSeliai su RBC PRIEDU TIRPALU (iStraukus ora)

i
|

Procediira:
1. Oro iStraukimas 1§ WB maiselio j RBC priedy maiselj.
2. 2 programos tesinys.

Galutinis rezultatas:
» Plazma su ar be trombocity maiSeliuose be oro;

» Galimybé toliau apdoroti PLTS i$ PRP;
» Galimybé toliau apdoroti krionuosédas.

» Raudonieji kraujo kiineliai su BC atskiedus RBC priedy tirpale

3




4 programa:

Trigubi maiSeliai su RBC PRIEDU TIRPALU (i$ anksto nustatyto
svorio plazma

S

Procediira:

1. Plazmos iStraukimas taikant svorj (sustoja ties xx gramy).

2. Istraukimas bus sustabdytas prie§ pasiekiant nustatyta svorj, jeigu
optiniai sensoriai aptiks BC pasirodyma.

3. RBC priedy tirpalo perkélimas.

Galutinis rezultatas:
» Plazma;
» Raudonieji kraujo kiineliai su BC atskiedus RBC priedy tirpale;
» Galimybé toliau apdoroti krionuosédas.

Trigubi maiSeliai su RBC PRIEDU TIRPALU (i§ anksto nustatyto
svorio plazma + oro iStraukimas)

Procediira:
1. Oro iStraukimas 1§ WB maiselio ir perkélimas § RBC priedy maisel;.
2. 4 programos tesinys.

Galutinis rezultatas:
» Plazma maiSeliuose be oro;
» Raudonieji kraujo kiineliai su BC atskiedus RBC priedy tirpale;
» Galimybé toliau apdoroti krionuosédas.

6 programa:

Trigubi maiSeliai be RBC PRIEDU TIRPALO

{
|

- E
e

Procediira:

1. Plazmos iStraukimas.

2. Sauso BC istraukimas taikant svorj.

3. Grazinimas per plazmos svor] WB, kad biity atskiesti raudonieji
kraujo kiineliai.

Galutinis rezultatas:
» Plazma;
» Raudonieji kraujo kiineliai be BC atskiedus plazmoje;
» Galimybé toliau apdoroti PLTS i§ PRP;
» Galimybé toliau apdoroti krionuosédas.

Keturgubi maiSeliai su BC be plazmos

Procediira:

1. Plazmos iStraukimas.

2. Sauso BC arba su trombocitais iStraukimas.

3. Galimybé grazinti plazmg ;] WB maiSelj, kad linija buty iSplauta
naudojant svorj.

4. RBC priedy tirpalo perkélimas j raudonuosius kraujo kiinelius.

Galutinis rezultatas:
» Plazma su ar be trombocity;
» BC su ar be trombocity;
» Raudonieji kraujo kiineliai, iSplésti i§ BC, ir skiesti RBC




priedy tirpale;
» Galimybé toliau apdoroti PLTS i§ PRP;
» Galimybé toliau apdoroti PLTS i§ BC sankaupos;
» Galimybé toliau apdoroti krionuosédas.

8 programa:

Keturgubi maiSeliai su plazma be BC (pasalinus org)

Procediira:

1. Oro istraukimas i§ BC maiselio ir perkélimas § RBC priedy tirpalo
maisel].

2. 7 programos tgsinys.

Galutinis rezultatas:
» Kaip ir 7 programoje, bet su plazma maiseliuose be oro.

Keturgubi maiSeliai su BC ir papildyta plazma

Procediira:

1. Plazmos istraukimas.

2. Sauso BC istraukimas naudojant svorij.

3. BC atskiedimas su plazma naudojant svorj.

4. Galimybé grazinti plazmg | WB maiselj, kad linija bity iSplauta
naudojant svorj.

5. RBC priedy tirpalo perkélimas j raudonuosius kraujo kiinelius.

Galutinis rezultatas:
> Plazma;
» BC su papildyta plazma;
» Raudonieji kraujo kineliai, iSplésti i§ BC, ir skiesti RBC
priedy tirpale;
» Galimybé toliau apdoroti PLTS i§ pavienio BC.

ISTRAUKIMAS IS VISO KRAUJO NAUDOJANT VIRSUS IR APACIA MAISELIUS

10 programa:

Trigubi T&B maiseliai

| . .

Procediira:

1. PL N g iStraukimas.

2. Plazmos ir raudonyjy kraujo kiineliy iStraukimas.

3. Likusio BC hematokrito reguliavimas su sensoriais ir spaustuvo
padétimi.

4. Galimybé pakartotinai jleisti plazma 1 WB maiSelj (jjungta arba
1Sjungta), kad bty iSplauta linija arba toliau plaunamas BC.

Galutinis rezultatas:
» Plazma;
» Sausas BC arba su plazma;
» Raudonieji kraujo kiineliai be BC ir skiesti RBC priedy
tirpale;
» Galimybé toliau apdoroti PLTS i§ BC sankaupos.




11 programa:

Keturgubi T&B maiSeliai

-

Procediira:

1. PL N g iStraukimas pagalbiniame maiselyje su PLTS (iSsukus
viena BC, naudojamg mégintuvélio ir voztuvo plovimui: tai
sumazina RBC tersalus).

2. Plazmos ir raudonyjy kraujo kiineliy iStraukimas.

3. Likusio BC hematokrito reguliavimas WB maiSelyje Su sensoriais
ir spaustuvo padétimi.

4. Galimybé pakartotinai jleisti plazmg ;] WB maiselj (jjungta arba
iSjungta), kad biity iSplauta linija arba toliau plaunamas BC siekiant
toliau apdoroti trombocitus is BC.

Galutinis rezultatas:

Plazma;

Sausas BC, su trombocitais, su arba be papildytos plazmos;
Raudonieji kraujo kiineliai be BC ir skiesti RBC priedy
tirpale;

Galimybé toliau apdoroti PLTS i§ PRP;

Galimyb¢ toliau apdoroti PLTS i§ pavienio BC arba BC
sankaupos;

Galimybe¢ toliau apdoroti krionuosédas.

YV VYV VVYVY

ISTRAUKIMAS PO 2 CENTRIFUGAVIMO

12 programa:

PLTS arba krionuosédy paruoSimas (i$ PRP ar PPP)

Procediira:

1. Pradinio mai$elio bruto svorio nustatymas.

2. Automatinis taros atmetimas (taros verté turi baiti jvedama i§ anksto).

3. Plazmos iStraukimas taikant svorio skirtumg.

4. Procediira baigiasi, kai pasiekiamas PLTS ar krionuosédoms nustatytas
SVOrlIs.

Galutinis rezultatas:
> Plazma;
» I8 anksto nustatyto svorio trombocity koncentracija arba
krionuosédos.




13 programa:

PLTS arba krionuosédy paruoSimas iS PRP ar PPP taikant i§ anksto
nustatyta pagrindinio spaustuvo galutinio taSko padétj (spaustuvas
visada sustoja toje pacioje padétyje)

Procedira:
1. Plazmos iStraukimas, kol pasiekiama i§ anksto nustatyta spaustuvo
padétis.

Galutinis rezultatas:
> Plazma;
» Trombocity koncentracija arba krionuosédos.

PLTS iStraukimas i pavienio BC (100 ml maiselis)

Procediira:

1. Trombocity koncentracijos iStraukimas, kol optiniai sensoriai aptinka BC.
2. Galimybeé perkelti naudojant papildoma svorj xx g § PLTS maiSel; (jjungta
arba i§jungta), kai optiniai sensoriai aptinka BC sluoksnj.

Galutinis rezultatas:

» Trombocity koncentracija i§ pavienio BC;
» Sausas BC.

PLTS iStraukimas i§ pavienio BC (450 ml maiSelis)

Procediira:

1. PLTS iStraukimas, kol optinis sensorius OPT1 aptinka BC.

2. Galimybe perkelti naudojant papildoma svorj xx g § PLTS maiSelj
(jungta arba i§jungta), kai optiniai sensoriai aptinka BC sluoksnj.

Galutinis rezultatas:
» PLTS iS pavienio BC;
> Sausas BC.

16 programa:

PLTS iStraukimas i§ BC sankaupos

.

Procediira:

1. PLTS iStraukimas, kol optinis sensorius OPT1 aptinka BC.

2. Galimybé perkelti naudojant papildoma svorj xx g i PLTS maiselj
(jungta arba i§jungta), kai optiniai sensoriai aptinka BC sluoksnj.

Galutinis rezultatas:
» PLTS is BC sankaupos;
> Sausas BC.




Kaip naudoti programa

Pagrindiniame meniu pasirinkite 1 — Programs ir spauskite ENTER. Naudodamiesi rodyklémis,
pasirinkite programg ir spauskite ENTER, kad patvirtintuméte. Laikykités ekrane nurodyty
instrukcijy.

SVARBIOS PASTABOS:

1. Visose gamykloje jdétose programose iSjungtos Sios funkcijos: mégintuvélio sandarinimas:
ISJUNGTA, briik$niniy kody skaitymas: NERA, automatinis duomeny siuntimas j kompiuterj:
NERA, pradinis ir galutinis komponenty svérimas: NERA.

2. Atidarykite nulauziamus voztuvus ant maiSeliy TIK TADA, kai to papraSo masina.

3. Laikykités ekrane nurodyty instrukcijy ir NIEKADA nelieskite svarstykliy ar vamzdelio per
apdorojima.

4. Paleidus programa, PRG nustatymy keisti nebegalima.

5. Jeigu padarytuméte klaida, spauskite PAUSE, kad sustabdytuméte programa, o po to ESC, kad
atSauktuméte procediirg, arba ENTER, kad grjztuméte prie procediiros.

6. Programos pabaigoje suskamba aliarmas, perspédamas, kad programa baigési.

7. Per programa atsiradus sutrikimui, operatorius gali lengvai atstatyti prietaiso darba, naudodamas
pagrindinj jungtuka ME jrangos uzpakaliniame skyde; vartotojas gali viska i§jungti, ir vienintelis
pasalinis poveikis bus apdorojamo kraujo maiselio praradimas.

Norédami pakeisti programos parametrus, perskaitykite Kaip pakeisti programos nustatymus.

Kaip generuoti nauja programa

IS masinos generuoti naujos atskyrimo programos nejmanoma: norédami gauti daugiau informacijos
apie tai, perzvelkite DMS Plus vadova.

DISPLEJAUS MENIU

Kaip naudotis displéjaus meniu

Pagrindinis meniu

< MES B: XxXx >
< date and time
< 1- Programs

Z— Balances

3- Settings

4- Tech Service

5- S5end Data to BC

Select:

1. Programs: Pateksite | atmintyje saugomas programas ir pradésite procediirg. Programos yra
saugomos netrinioje jrangos vidinéje atmintyje ir visos modifikacijos neiSsitrina, kai jUs jjungiate ir
1Sjungiate jranga.

2. Balances: Pateksite j meniu, kuriame naudosite ir tikrinsite svarstykliy funkcionaluma.



3. Settings: Pateksite ] maSinos nustatymy meniu, kur galésite nustatyti kalbg, datg ir laikg, jjungti-
iSjungti tinklg ir pakeisti maSinoje esamus kiekvienos programos parametrus.

4. Tech Service: Patcksite | kai kurias funkcijas, kurias iSskirtinai priklauso atlikti tik
aptarnaujantiems asmenims.

5. Send Data to PC: Rankiniu badu nusiysite j kompiuterj atmintyje saugomus atskyrimy
duomenis.

PASTABOS

» Jeigu tinklas iSjungtas, maSina nejrasys atskyrimo duomeny.
» Daugelis meniu funkcijos yra intuityvios ir lengvai suprantamos, todél tolesnés detalés
nereikalingos.

Dvikrypté biisena

Kai jranga dirba dvikrypciu rezimu, pirmoje auks¢iau parodyto ,,pagrindinio meniu‘ padétyje vietoj
»programs® bus paraSyta ,bidirectional; pasirinkite tik vieng karta, kad patektuméte j rezimg
Bidirectional.

Vietinés uzsklandos saraso biisena

Kai jranga dirba vietinés uzsklandos saraso rezimu, pirmoje auks¢iau parodyto ,,pagrindinio meniu*
padétyje vietoj ,,programs“ bus parasyta ,Local Mask List*; pasirinkite tik vieng karts, kad
patektuméte j rezimg Local Mask List.

KAIP PAKEISTI PROGRAMOS NUSTATYMUS

& ATSARGIAI!

Norédami be problemuy modifikuoti programa, jius privalote turéti geru Ziniy apie visas
apdorojimo procediiras bei igiidzZiy, susijusiy su MPS EVO struktiira ir funkcine logika.
Jeigu neteisingai nustatysite parametrus, gali pablogéti galutinis rezultatas ar net isSkilti
pavojus visai procediirai. Prie§ atlikdami bet kokia modifikacija, atidZiai perskaitykite S§j
skyriy ir pokycius atlikite po viena, kad galétuméte i§ naujo nustatyti pradines salygas, jeigu
rezultatas nebuty toks, kaip prognozavote.

Norédami pakeisti programg i§ meniu INITIAL, naudokités rodyklémis ir pasirinkite 3 — Settings,
po to spauskite ENTER, kad patvirtintuméte. Pasirodys $is langas:

< 1- Language

: 2- Date and Time

< 3- Enable data Net

< 4- Programs Settings>

A A A



Naudodamiesi rodyklémis, pasirinkite 4 — Programs settings ir spauskite ENTER, kad
patvirtintuméte. Numatytas slaptaZodis, kad galétuméte keisti PRG nustatymus, yra 000000.
Norédami jvesti numatyta slaptazodi, tiesiog spauskite ENTER su kiekvienu 0, kad patvirtintuméte
skaiciy.

Naudokités rodyklémis, kad identifikuotuméte programg, kurig norite pakeisti, ir tada spauskite
ENTER, kad patvirtintuméte.

& ATKREIPKITE DEMES]!

MPS EVO jus galite pakeisti tik dali programos parametry, 0 jeigu jums reikalinga pilna
prieiga, privalote naudotis programinés jrangos programa DMS Plus.

Tam tikros programos parametrai, kuriuos jis galite pakeisti naudodamiesi MPS EVO klaviatiira,
yra $ie: .

» Programos AN TRASTE, kuri apsprendzia bendras funkcijas nuo pradZios iki pabaigos;

» Programos FAZES (1-n), kurios apsprendzia kraujo komponenty judejima.
Norédami patekti j programos ANTRASTE, vél spauskite ENTER.

PROGRAMOS ANTRASTE

Zyméjimas: 0 — i§jungta, 1 — jjungta; arba jveskite verte nuo 1 iki xxx naudodamiesi rodyklémis.

- Redukcijos plokstelés tipas (netiekiama kaip standartas);
- Mégintuveliy kontrolés jjungimas gnybtuose + optiniame sensoriuje.

Rutomatic Sealing

CLl: - CLZ: —
CL3: - CL4: -
CL3: -

<ENTEE to Continue.

- Pasirenkamas ir jjungiamas automatinis gnybty sandarinimas programos pabaigoje: sandarinimas
vyksta automatiskai.



CL3: - CL4: -
CLS: -
<ENTER to Continue

- Pasirenkamas ir jjungiamas rankinis gnybty sandarinimas programos pabaigoje: sandarinimas
vyksta patvirtinus operatoriui.

Modify Prg Head -
Clamp autc opening -
CLl: - CLZ - >
CL3: - CL4: - >
CLS: - -
<ENTER to continue >

- Nustatoma, kurie gnybtai turi automatiSkai atsidaryti pasibaigus programai.

Jums patikrinus ir patvirtinus programos ANTRASTE, galima pereiti prie FAZIU.

& ATSARGIAI!

I programa jeinandiy FAZIU seka ir skaicius néra pastoviis, bet priklauso nuo tam tikros
PRG rutinos. MPS EVO jiis negalite atSaukti ar pridéti FAZIU, o jeigu norite tai padaryti,
privalote naudotis programine jranga DMS Plus.

Nepamirskite, kad yra penkiy tipy FAZES, ir kiekviena jy susijusi su kita:

A FAZE: Vieno komponento ar oro i$traukimas (naudojant pagrindinj spaustuva);

B FAZE: Vieno komponento perkélimas naudojant svorj arba net ora, jeigu instaliuotas
pasirenkamas Soninis spaustuvas (nenaudokite pagrindinio spaustuvo);

C FAZE: Komponento istraukimas naudojant diferencialy svorj (pradinis svoris Zinomas);
D FAZE: Vienu metu vykstantis dviejy komponenty itraukimas (T&B apdorojimas);

E FAZE: Bandiniy paruoSimas (padalinkite maiselj j N maZesniy talpy, remdamiesi
nustatymy galimybémis).

VVV VYV

FAZIU APRASYMAS

A FAZE: Vieno kraujo komponento ar oro iStraukimas naudojant pagrindinj
spaustuvg

Si fazé valdo vieno kraujo komponento ar oro i§traukima i§ pagrindinio maiSelio j pagalbinij
maiSeli: naudojamas pagrindinis spaustuvas. A FAZE baigiasi, kai susidaro viena i§ toliau
apraSyty salygy, priklausomai nuo to, kuri pirmoji atsiranda chronologine tvarka.




1. Operatorius nustaté, kad buaty iStrauktas fiksuotas svoris, ir S§is svoris pasiektas pasirinktose
svarstyklése.

2. Jeigu jjungtas pagrindinis sensorius OPT1, jis jsijungé atsiradus BC.

3. Jeigu jjungtas sensorius OPT2 (ant pagrindinio spaustuvo pasirinktas sensorius), jis jsijungé
atsiradus BC.

4. Spaustuvas pasieké galuting padétj, nustatyta programos paskutiniame greicio profilyje.

5. Baigési maksimalus laikas, per kurj galéjo biiti atlikta $i FAZE.

Pasibaigus A FAZEI, maSina automati$kai pereis prie Kitos, o jeisu daugiau faziu néra,
programa savaime pasibaigs.

<Phase Ext. : PL =
<Fixed weight : - =
<Ph Max Time - >
: Vil - Dl: -

1 - =3 -

! - D2: -

2 - 52: -
ENTER to Continus

Fixed weight — FAZE baigiasi, kai jjungtos svarstyklés ismatuoja j §j laukelj jvesta svorj (0-400).

Ph max Time — aliarmui nustatytas laikas arba fazés uzbaigimas.

V1 — spaustuvo motoro greitis apsukomis/min. (1-120).

L1 — jjungiamas OPT2 1 sensorius, kad baigtysi pirmas greicio profilis (1 — pirmas sensorius nuo
virsaus).

D1 — atstumas tarp dureliy ir spaustuvo mm deSimtosiomis dalimis, kad baigtysi pirmas greicio
profilis (0-650).

S1 - OPT2 1 sensoriaus jautrumas (300-700).

<Phass Exc.: =x

< W3i: - D3: - =
< L3: - 53: - =
< W4 - Dd: - =
< L4: - 54: - =
< W5 - DS: - -
< L5: - 551 - -
<ENTEE to Continue. =

Tolesni greicio profiliai (iki 5):
V2, L2, D2, S2... kartojamos tos pacios kontrolés, kaip virSuje, bet kitiems greicio profiliams.
PASTABA:
- Greicio profilio pabaigg apsprendzia keli skirtingi atvejai, pirmasis, kuris jvyksta chronologine
tvarka:

o Isijungia LED ant spaustuvo (sustabdytas BC);

o Pasiektas nustatytas atstumas.




<FPhasse Ext.: ==

Weight COPT1: -
Sens OPTL : -
Delay OPTL -
We_ghE_O?_a -
Sens OPT3 -
Delay OPT3 -
<ENTER to Continue

Pasibaigus greicio profiliui, maSina automatiSkai perSoka prie kito profilio, jeigu jis yra, o prieSingu
atveju FAZE baigiama.

- Pries atlikdami OPT1 automatiskg nustatymg ant 0 (0-200), nustatykite svorj, kuris turi biiti
rodomas ant svarstykliy.

- Nustatykite optinj jautruma, kad jsijungty OPT1 (0-999).

- Nustatykite uzdelsimg sekundémis nuo fazés pradzios, kad OPT1 buity automatiskai nustatytas ant
0 (0-100).

< Extr.phase: =
. Pos BC end : -——
Sen OPT2 BC : ———

End Ph time i

- Pasirinkite vieng OPT2 sensoriy, kurj naudosite fazés uzbaigimui (1-8): kai BC pasieks to
sensoriaus fazés pabaiga.

- Nustatykite pasirinkto OPT2 optinj jautruma (400-800).

- Nustatykite laika, kuriam praéjus pasibaigty fazé (0-999).

PASTABOS

1. MPS EVO yra apriipintas optinio sensoriaus OPT1 automatisko nustatymo ant nulio sistema.
Kiekvieng karta, kai prasideda A FAZE, sensorius automatiskai kalibruojamas. Tai atliekama norint
nustatyti ant nulio jvairiy maiseliy mégintuvéliy optinius skirtumus arba papras¢iausiai iSlyginti
absorbavimo skirtumus imant plazma i§ jvairiy donory: tai vadinama automatiSka proceso
linijizacija ir leidzia bet kokiu momentu pasiekti aukstg atkuriamuma.

2. Norint apskaiciuoti teisingg laika, kurio reikia norint automati§kai nustatyti ant nulio,
galima naudoti viena i§ dvieju atvejy:

a. Pagal svori — kai svarstyklés pasiekia svori, jvesta i laukeli Weight-OPTI (jprastai
naudojamas).

b. Pagal laika — kai praeina xx sekundziy, kaip nustatyta Delay-OPT1.

3. Sios dvi OPT1 automatisko nustatymo ant nulio pasirinktys (a ir b) abi yra i§skirtinés ir negali
biiti jjungtos tuo paciu metu.

4. Jeigu FAZE yra naudojama norint iStraukti ORA, reikia, kad OPT1 nulis biity aktyvuotas
orui ir nedelsiant, todél jus turite jvesti nulj, kaip nustatyta OPT1-Weight: 0 (nulis).



B FAZE: Vieno kraujo produkto ar oro perdavimas naudojant sunkio jéga arba
pagrindinj spaustuvg

Si fazé valdo komponento perkélima i§ vieno pagalbinio maiSelio j pagalbinj maiSeli:.
Perkélimas gali biiti atliekamas taikant sunkio jéga arba naudojant Soninj spaustuva ar svorj arba
OPT1 prijungima. B FAZE baigiasi, kai susidaro viena i§ toliau aprasyty salygy, priklausomai nuo
to, kuri pirmoji atsiranda chronologine tvarka.

1. Pasiektas perkeltinas svoris ant svarstykliy (tipinis pavyzdys PL BC).

2. Pasiektas maksimalus FAZES vykdymo laikas (jeigu jjungta funkcija).

3. Svarstyklés perskaité visg perkelta RBC tirpalo (RBC priedy tirpalo) svorj.

4. Svarstyklés perskaité visg perkelta bendrojo kraujo komponento svorj keliant i§ vieno maiselio |
kita.

5. Soninis spaustuvas pasieké galutinj grei¢io profilj be ankstesniy atvejy.

6. Soninis spaustuvas pilnai uzdarytas be ankstesniy atvejy.

7. Pagrindinis optinis sensorius OPT1 aptiko sgsajg tarp oro ir plazmos per oro iStraukima.

Pasibaigus B FAZEI, masina automatiSkai pereis prie kitos, o jeisu daugiau faziu néra,
programa savaime pasibaigs.

<Transtf.Phass: xx
< Weight to trans: -

< End Ph Max Times: -

<. Phase End Tim= : -
< Manual reinsert: -
<ENTEERE to Continue.

- Weight to transf — nustatomas perkeliamo produkto tikslinis svoris (0-400).

- End Phase Max. Time — jeigu jis jvesite 1, fazé bus pabaigta pasiekus per kitg funkcijg nustatyta
laika (0-1).

- Max. Phase Time — nustatoma pertraukélé prie§ aliarmg arba pertraukélé prie§ uzbaigiant faze,
jeigu jjungta auks¢iau minéta funkcija (0-9999) (daug karty 100 ms, jeigu jiis nustatote 10, reiskia 1
sekundg, tuo tarpu 1 reiskia 100 ms).

- Manual reinsert — jeigu jus jvesite 1, pries atliekant perkélima, maSina paprasys jusy patvirtinti, o
jeigu 0, perkélimas jvyks automatiskai.

Tran.Phass: xx
Lateral Fresss...
fl: — Dl: -

D =

i
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Si funkcija jjungta tik tokiu atveju, jeigu instaliuotas (pasirenkamas) $oninis spaustuvas.

- V1, D1 -1 grei€io ir atstumo profilis (1-120 apsuky/min., 0-650 mm deSimtyjy daliy).



- V2, D2 — 2 greicio ir atstumo profilis (1-120 apsuky/min., 0-650 mm deSimtyjy daliy).
- V3, D3 - 3 greicio ir atstumo profilis (1-120 apsuky/min., 0-650 mm desSimtyjy daliy).

C FAZE: PL iStraukimas naudojant diferencialinj svorj i§ PRP ar PPP, kad
biity paruosti PLTS ar krionuosédos

C FAZE visada turi biti naudojama kaip pirmoji programos FAZE, o rankinis centrifuguoto
maiSelio svérimas turi bati atliekamas prie§ PALEIDZIANT. C FAZE gali biiti naudojama PL
iStraukimui po antro kieto PRP ar PPP centrifugavimo paliekant maiselio apatinéje dalyje i§ anksto
nustatytg produkto kiekj, kurj gali sudaryti PLTS ar CRYO.

Procedira atlickama taip:

1. Centrifuguotg maisSelj pirmiausia reikia padéti ant aktyviy svarstykliy, kaip to praso displéjus.

2. Svarstyklés perskaito visa svori ir parodo gramus displéjuje, todél programiné jranga
automatiskai atskai¢iuoja jvesta taros verte ir iSsaugo duomenis.

3. Ivedamas likes kiekis, kurj jus norite palikti originaliame maiSelyje (W-residual).

4. Maiselis turi biiti jdétas j pagrindinj spaustuva, jeigu tai dar nebuvo padaryta, ir durelés
uzdaromos.

5. Maiselis spaudziamas, kol virSutinés svarstyklés neperskaito svorio pagal skirtumg: W-diff =
[(W-Tot — W-Tare) — (W-residual)].

Pasibaisus C FAZEI, maSina automatiS§kai pereis prie kitos, o jeicu daugiau faziu néra,
programa savaime pasibaigs.

- T. Max Phase — nustatomas laikas iki aliarmo (0-999).
- Residual Wei — nustatomas galutinis svoris (10-300), kurj jis norite palikti pradiniame maiSelyje
(spaustuvo viduje).

D FAZE: Vienu metu vykstantis dviejy komponenty iStraukimas (virSutinis ir
apatinis maiSeliai)

Si FAZE yra naudojama tik norint apdoroti VIRSUS IR APACIA maiSelius, kai tuo pat metu
iStraukiami PL ir RBC. D FAZE pasibaigia, kai spaustuvas pasiekia paskutinio aktyvaus
orei¢io profilio skyde jvesta padéti arba kai OPT1 perskaito BC atsiradima (jeigu funkcija

ijungta).

Pasibaisus D FAZEI, maSina automatiSkai pereis prie kitos, o jeicu daugiau faziu néra,
programa savaime pasibaigs.




LED BC Posit.: 5
BC Pos. Sens.:T00

- LED BC Posit. — nustatomas $viesos diodas, kuris bus naudojamas BC padéties sustabdymui.
- BC Pos. Sens. — nustatomas aktyvaus LED optinis jautrumas (400-800).

Extr. phase PL -
2 EEC .
< T.max Phass: 300 -
< OPT1 weight: 10 >
< OQPT1 Sens. : E8E0 =
< Delay CPT1 : -- >
<ENTER to Continue >

- T. Max Phase — nustatoma pertraukélé sekundémis iki aliarmo aktyvavimo (0-999).

- OPT1 Weight — nustatomas svoris gramais, kuris turi buti pasiektas ant svarstykliy, kad bty
atliktas OPT1 automatinis nustatymas ant nulio.

- OPT1 Sens — nustatomas OPTL1 optinis jautrumas (0-999).

- Delay-OPT1 — nustatoma pertraukélé iki OPT1 automatinio nustatymo ant nulio (naudojama
vietoj OPT-1weight) (0-100).

PASTABOS

1. MPS EVO yra apripintas optinio sensoriaus OPT1 automatisko nustatymo ant nulio sistema.
Kiekvieng karta, kai prasideda A FAZE, sensorius automatiskai kalibruojamas. Tai atliekama norint
nustatyti ant nulio jvairiy maiSeliy mégintuvéliy optinius skirtumus arba paprasciausiai i$lyginti
absorbavimo skirtumus imant plazmg i§ jvairiy donory: tai vadinama automatiska proceso
linijizacija ir leidzia bet kokiu momentu pasiekti auksta atkuriamuma.

2. Norint apskaiciuoti teisinga laika, kurio reikia norint automatiSkai nustatyti ant nulio,
galima naudoti viena i§ dvieju atvejy:

a. Pagal svorj — kai svarstyklés pasiekia svorj, ivesta j laukeli Weight-OPT1 (jprastai
naudojamas).

b. Pagal laika — kai praeina xx sekundZiy, kaip nustatyta Delay-OPT1.

3. Sios dvi OPT1 automatisko nustatymo ant nulio pasirinktys (a ir b) abi yra i§skirtinés ir negali
biti jjungtos tuo paciu metu.



vi: 120 Dl: 200
Ve 30 D2 g0
V3: 2 D3: 28
Vi - od: -
- W5 - DSz -
<ENTER to Continuse

- V1, D1 -1 greicio ir atstumo profilis (1-120 apsuky/min., 0-650 mm desSimtyjy daliy).
- V2, D2 — 2 greicio ir atstumo profilis (1-120 apsuky/min., 0-650 mm deSimtyjy daliy).
- V3, D3 — 3 greicio ir atstumo profilis (1-120 apsuky/min., 0-650 mm desSimtyjy daliy).
- V4, D4 — 4 greicio ir atstumo profilis (1-120 apsuky/min., 0-650 mm deSimtyjy daliy).
- V5, D5 - 5 greicio ir atstumo profilis (1-120 apsuky/min., 0-650 mm desSimtyjy daliy).

24 SVARBI PASTABA

Paskutinis galiojantis atstumas (auks$¢iau pateiktame pavyzdyje D3) apsprendzia FAZES
pabaiga ir tuo paciu galutinj produkto kiekj maiSelyje (pagrindiniame maiSelyje spaustuve).
Jeigu jums reikia pritaikyti hematokrita ir tuo paciu PL/BC santykj maiSelyje, jus turite
pasirinkti vir§utinj ar apatinji LED naudodami komanda LED BC Posit. Cia: 1 — pirmas LED
virSuje, 8 — paskutinis LED apacioje. MPS EVO naudoja §j sensoriy, kad iSlaikyty BC
sluoksnj atitinkamoje to paties LED padétyje, ir tuo paciu apsprendzia galutini hematokrito
kiekj maiSelyje.

Sis paveikslélis pateiktas, kad jiis geriau viska suprastuméte.



4
PL ;
-
] BC g
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Hematokritas 40 proc. Hematokritas 80 proc.

Kaip pritaikyti galutinj visq kiekj ir hematokritg (PL/BC santykj) maiselyje:

1. Galutinj kiekj apsprendzia atstumas D* paveikslélyje.

2. D* VISADA nustatomas pagal paskutinj jjungta greicio profilj (virSutiniame pavyzdyje D3 = 28,
kas reiSkia, kad spaustuvas sustos pasiekus 2.8 mm tarpa).

3. Hematokrito PL/BC santykj apsprendzia LED BC Posit: kuo aukstesnis LED, tuo aukstesnis Hct,
ir atvirksc¢iai — kuo zemesnis LED, tuo Zemesnis Hct, taciau bet kokiu atveju galutinis visas kiekis
maiSelyje nepasikeis.

PL/BC santykis yra esminis, kad biity pasiekti norimi rezultatai ruosiant PLTS koncentratus. Hct
gali kisti, jeigu PLTS bus gaminami i§ vieno BC arba sankaupos.

& SVARBIOS PASTABOS, SUSIJUSIOS SU VISOMIS VIRSUS IR APACIA
PROCEDUROMIS

1. Masina yra pristatoma su dviem gamykloje jdétomis programomis, skirtomis VirSus ir apacia
maiSeliams: PRG nr. 10 ir PRG nr. 11.

2.1 abi programas prie§ pradedant D FAZE jtraukta A FAZE. A FAZE taikoma kaip standartas
dél Siy priezasciy:

a. Praleisdami per truputj plazmos, mes galime biti tikri, kad trapus stiklinis WB maiSelio voZtuvas
bus tiksliai nulauZztas ir linija bus laisva ir atvira.

b. Jleisti Siek tiek Svarios PL j pagalbinj maiSel; gali buiti naudinga naudojant jj kaip valymo tirpala
po Bufty apvalkaly maiSymo per naktj.



3. VISADA prisiminkite, kad D FAZE baigiasi pasiekus paskutinj jvesta atstuma.

PAVYZDZIAI
10 PROGRAMA — TRIGUBI MAISELIAI

1. Pirma — A FAZE: 20 g PL istraukiami j virSutinj pagalbinj maiSelj prie§ pereinant prie D
FAZES.

2. Antra — D FAZE: Tuo pat metu istraukiami PL ir RBC. Procediira baigiasi, kai spaustuvas
pasiekia paskutinj atstuma.

3. Tredia — B FAZE (pasirinktis: nejeina j gamykloje jdétg 10 PRG): vieno komponento
perkélimas taikant svorj. Prireikus tai galima naudoti norint perkelti dalj pries tai iStrauktos plazmos
atgal | BC. Tai yra naudinga plaunant PL linija arba perkeliant papildomg PL j BC maiselj
tolesniam Hct pritaikymui.

10 PROGRAMA - KETURGUBI MAISELIAI
TOLESNIU TROMBOCITU IS VIENO BC APDOROJIMAS

1. Pirma — A FAZE: Ji naudojama dél ty paéiy prieZas¢iy, kaip ir aprasyta su trigubais maiseliais,
bet turint papildomg tiksla. Jeigu BC tuoj pat neapdorojamas, bet kelias valandas sukamas prie$
atliekant antrg centrifugavima, daznai nutinka taip, kad dalis BC gali pakilti mégintuvélyje ir
sutersti stiklinj voZztuva, o tuo paciu padidinti PLTS uZterSimo rizikg. Norédami iSspresti §ig
problemg ir tuo paciu patikrinti, ar nulauziamas voztuvas teisingai atsidaro, prie§ pradédami D
FAZE, mes naudojame A FAZE, kad nedidelis kiekis PL (20-30 gramy) bty perkeltas ] antrg
pagalbinj maiSelj (ne galutinj PL. maiSelj). Tokiu budu, net jeigu sukimosi metu voztuvas ir
meégintuvelis yra pilni RBC, prie§ idédami maiSelj i centrifugg, mes galime panaudoti pagalbiniame
maiselyje esanéia PL voztuvo plovimui, ir tokiu biidu linija bus visiskai $vari. Sis procesas gali
gerokai sumazinti RBC uZter§Sima PLTS viduje.

2. Antra — D FAZE: Tuo pat metu istraukiami PL ir RBC. Procediira yra tokia pati, kaip ir
apraSytoji aukSc¢iau su trigubais maiSeliais.

3. Tredia — B FAZE (pasirinktis: nejeina j gamykloje jdétg 11 PRG): vieno komponento
perkélimas taikant svorj. Prireikus tai galima naudoti norint perkelti dalj pries tai iStrauktos plazmos
atgal 1 BC. Tai yra naudinga plaunant PL linijg arba perkeliant papildomg PL ; BC maiSelj
tolesniam Hct pritaikymui.

GALUTINES PASTABOS APIE NAUJOS PROGRAMOS SUDARYMA
NEPAMIRSKITE, KAD:

1. Programos ANTRASTE apsprendzia, kaip ir kokia techniné¢ jranga bus naudojama nuo
programos PRADZIOS iki PABAIGOS.

2. Kiekvienam pavieniam kraujo komponento perkélimui i§ vieno maiselio j kitg visada reikalingas
isskirtinés FAZES jvykdymas.

3. Oro istraukimas i§ maiselio pagrindiniame spaustuve turi biiti valdomas kaip i$skirtiné A FAZE.
4. Oro i$traukimas i§ maiselio Soniniame spaustuve turi biiti valdomas kaip i$skirtiné B FAZE.

5. Galima vienu metu perkelti du komponentus tik naudojant VIRSUS IR APACIA maiselius ir tik
taikant D FAZE.



KAIP SUDETI MAISELIUS

Jums pasirinkus atskyrimo programa, masina visada paprasys sudéti maiselius.

& Kai taip nutiks, jsitikinkite, kad:

1. Maiseliai ir mégintuvéliai teisingai patalpinti.

2. Mégintuvéliai neturi apvady ir néra iStempti.

3. Vamzdelis netraukia svarstykliy.

4. Prasidéjus procediirai, STENKITES NELIESTI vamzdelio, maiSeliy ar svarstykliy: jiis galite
sukelti pavojy jprastiniam darbui ir svorio rodmens tikslumui.

5. Jeigu procediirai vykstant pastebétuméte klaidy, spauskite PAUSE, iSspreskite problemg ir
spauskite ENTER, kad procediira prasidéty i$ naujo, arba ESC, kad biity atSaukta programa.

Yra keli biidai patalpinti maiSelius ant masinos. Tai priklauso nuo to, kokio tipo procediirg jis

norite atlikti, ir nuo turimy maiSeliy tipo, bet visada prisiminkite, kad SPAUSTUVO VIDUJE
ESANCIO MAISELIO ETIKETE VISADA TURI BUTI ATSUKTA I DURELES!

Mégintuvéliy patalpinimo uzsklanda

Norint padéti operatoriui teisingai sudéti mégintuvélius, MPS EVO yra apripintas LED skydu.
Pasirinkus programa, tie Sviesos diodai, kurie atitinka su ta programa naudojamy gnybty skaiciy,
uzsidega RAUDONA S8viesa. Jeigu operatorius teisingai sudeda mégintuvélius | vieta, LED tampa
ZALL

STANDARTINIU MAISELIU rinkinio jdéjimas

Siame paragrafe apra$yta, kaip teisingai sudéti maiSelius j sistema (pavyzdys su standartiniais
keturgubais maiseliais).



1. MaiSelis su centrifuguotu visu krauju turi biiti jdétas | spaustuvo skyriy etikete atsukus i
dureles.
2. Jeigu vamzdelis su adata atsuktas aukStyn, pastumkite jj per virSy, o jeigu jis atsuktas Zemyn —
per apacia.
3. Plazmos maiSelis paprastai kabinamas vertikaliy svarstykliy kairéje puséje per gnybta nr. 1, tuo
tarpu RBC priedy tirpalo maiselis kabinamas ant vertikalaus strypo per gnybta nr. 4.
4. BC maiSelis yra kabinamas ant svarstykliy deSinéje pus¢je, naudojant gnybta nr. 2.
5. Isriekite pagrindinio maiSelio mégintuvélj optiniame sensoriuje, o likusig dalj — tinkamuose
gnybtuose.
Nepamirskite, kad:

» Pavyzdyje parodytas standartinis keturgubas maiselis.

» Maiseliy patalpinimo iSdéstymas gali keistis priklausomai nuo procediiros tipo ir turimo

maiSelio.

ATSARGIALI!

Idédami meégintuvélius, patikrinkite, ar jie teisingai patalpinti ] gnybtus ir optinj sensoriy.
Nuotraukoje parodyta tiksli procediira, kaip reikia idéti mégintuvélj § OPT1 sensoriy.



X

Uzdarykite spaustuvo dureles ir laikykités ekrane nurodyty instrukcijy.

& AtidaryKkite trapu maiSelio (maiseliu) voZztuva (voztuvus) TIK TADA. kai to paprasys
masina.

Norédami atidaryti trapy pagrindinio maiSelio voZztuva, stipriai jj laikykite, Svelniai patraukite
aukstyn ir nulauzkite, judindami kairén ir deSinén.

Jeigu jus naudojate raudonuju kraujo kiineliu priedu tirpalo maiseli, nepamirskite nulauzti ir
jo nulauziama kaniule.

Dabar jusy MPS EVO masina pasirengusi atlikti pirmg iStraukima su standartiniais maiSeliais.
VirSus-apacia maiSeliy rinkinio sudéjimas

Tos pacios standartiniy maiSeliy ir mégintuvéliy patalpinimo rekomendacijos galioja ir VirSus-
apacia maisSeliams.



1. Viso kraujo maisSelj reikia jdéti i spaustuvo skyriy etikete atsukus j dureles.

2. Plazmos maiselis paprastai kabinamas vertikaliy svarstykliy kairéje dalyje naudojant gnybtg nr.
1, o naudojant antrg pagalbinj maiSelj, jis turéty buti kabinamas deSin¢je naudojant gnybta nr. 4.

3. Apatinis maiSelis turi biiti kabinamas ant desSiniyjy svarstykliy, o mégintuvélis jdedamas j apatinj
gnybta nr. 5.

4. Isriekite pagrindinio maiSelio meégintuvélj j virSutinj optinj sensoriy, o likusj mégintuvélj
(mégintuvélius) — i atitinkama gnybta.

Nepamirskite, kad:
» Pavyzdyje parodytas standartinis trigubas maiselis.
» Maiseliy patalpinimo iSdéstymas gali keistis priklausomai nuo procedairos tipo ir turimo
maiselio.

24 SVARBIOS PASTABOS

1. Optinio sensoriaus naudojimas priklauso nuo taikomos procediiros tipo ir tos programos
nustatymy. Pvz., jeigu jus ruoSiate PLTS i§ PRP, sensoriai néra svarbiis, nes PLTS koncentrato
kiekj apsprendzia arba svoris, arba spaustuvas, sustojantis i§ anksto nustatytoje padétyje.

2. MAISELIS SPAUSTUVO VIDUJE VISADA TURI BUTI PATALPINTAS ETIKETE
ATSUKUS | LAUKO PUSE!




PASTABOS, ALIARMAI IR ANOMALIJOS

MPS EVO kontroliuoja visus veiksmus, kuriuos atlieka vykdoma programa. Kai masina atpazjsta
nenumatyta salyga, ji generuoja perspéjimo prane$ima. Sie perspéjimai klasifikuojami j tris tipus:
PERSPEJIMUS, KLAIDAS ir ANOMALIJAS.

> PRANESIMAI yra dalis jprastinés saveikos tarp operatoriaus ir masinos: vykdoma
procediira, internetinis svorio rodmuo, kita informacija.

» KLAIDOS informuoja operatoriy apie problema, kuri nutiko apdorojant maiselj. Pvz.,
nejmanoma perkelti X komponento i§ vieno maiSelio j kita arba atsitiktinai iSkrenta
vamzdelis 1§ gnybto. | kai kurias klaidas gali buti jtrauktas sitilomas sprendimas operatoriui,
korekcinis veiksmas, kurio galima imtis, o kitos gali nutraukti programg. Retais atvejais
jums gali prireikti Techninés pagalbos.

» ANOMALIJOS informuoja operatoriy, kad galbut aptiktas gedimas ir masina negali atlikti
planuotos operacijos. Daznai reikalinga Techniné pagalba.

24 Prie§ kiekviena praneSima ekrane eina aliarmo tonas, iSreiSkiamas pavieniu ar
pakartotiniu impulsu (tai priklauso nuo prietaiso nustatymuy).
Spauskite ENTER/ESC arba displéjuje rodoma klavisa, kad nutildytuméte garsinj aliarma.

Apatinéje lenteléje yra pateiktas galimy sistemos ar klaidos perspéjimu sarasas ir ju trumpas

apraSymas.
Perspéjimas ApraSymas
e m:31 | MPS EVO neinstaliuota né viena programa. Spauskite ESC,
< > kad iSeituméte.
< There are HO =
< active programs! >
< >
< >
<
<
<ESC to EXIT.
————————————————————— [W:11] | Sistema rodo anomalija, kadangi atidarytos durelés. PraSom
ANCMRLY ° uzdaryti dureles, kad testuméte, arba spausti ESC, kad
sustabdytuméte procediirg.
DOOR OPEN ! vt P 2
Close the door
OR
<E5C to terminate
fmm oo (M:15] | Programa veikia pertraukos rezimu. Spauskite ENTER, kad

_______________________

testumeéte (procediirg), arba ESC, kad pabaigtuméte

programa.




Jmm e [N:16 Sis perspé¢jimas atsiranda, kai vykdoma programa. Programa
< PROGRAM IN PRUSE ! trumpam pertraukiama, kadangi meégintuvélis X gnybte
N _ neteisingai jdétas. Norédami testi, teisingi jdékite megintuvelj
© WRONE position 3; . ir spauskite ENTER, kad testuméte procediira, arba ESC, kad
< TUublIl ln lamp A& . .

- ? il pabaigtuméte programa.

<ENTER to continue

<ESC to EXIT

ffmmmmm e [W:22] | Programa  trumpam  pertraukiama, kadangi  baigesi
< PROGRAM IN PAUSE > maksimalus tai fazei skirtas laikas. Spauskite ENTER, kad
< FOR TIME OUT ’ testuméte procediirg, arba ESC, kad pabaigtuméte programa.

< o

< o

< o

< =

<ENTER to continue >

<ESC to EXIT >

ffmmmm e e [N:23 Sis sakinys atsiranda, kai operatorius nusprendzia trumpam

FROGERAM IN PAUSE
FOR OFERATOR

REQUEST....

pertraukti programg. Spauskite ENTER, kad testuméte
procediirg, arba ESC, kad pabaigtuméte programa.

<ENTER to continue
<ESC to EXIT.
f e (m:24] | Sistema rodo, kad programa baigta, kadangi spaustuvas
< PRESS ERRCR ! pasieké savo eigos pabaigg. Spauskite ENTER, kad
< Program Terminated : :

abaigtuméte programa.
<for Press end of Run p gtumete prog 4

PRESS EERCR !

. Program in pause
. for blocksd press.

Sistema rodo, kad programa trumpam pertraukiama, kadangi
spaustuvas blokuojamas. Spauskite ENTER, kad testuméte
procediirg, arba ESC, kad pabaigtuméte programa.




Please check for >
tubse occlusion for >
Component X

SN N AN AN A A A
¥ i

Sistema informuoja operatoriy, kad uzsikimso megintuvelis X
gnybte. Spauskite ENTER, kad tgstuméte procediira, arba
ESC, kad pabaigtuméte programa.

i
< ERERORE ©
< communication

Ivyko komunikacijos su serveriu klaida. MPS EVO bando
atstatyti rySj. Operatorius turi laukti, kol operacija baigsis.

e A Ak Tk T T i T . T . T

Sistema sustabdo D fazg, kadangi virSutinis pagrindinis
optinis sensorius (OPT1) atkirto raudonuosius kraujo kiinelius
meégintuvélyje. Spauskite ENTER, kad testuméte procedira,
arba ESC, kad atidarytuméte gnybta.

ESC open clamp

ffmmmmmmmmmm Sistema perspéja, kad gnybto modulis néra pasirenggs darbui.
< Clamp module Spauskite ENTER, kad t¢stuméte procedirg, arba ESC, kad
< HOT ready !

<ENTER tTo Try again.
<ESC to skip.

S —

praleistumeéte.

. T T A A

Sistema rodo, kad per sandarinimo procediira ant gnybto
galvutés susikaupe drégmeés likuciai. Spauskite ENTER, kad
pabandytuméte i naujo, arba ESC, kad iSeituméte.




ffmmmm e [m:721 | MPS EVO negali susisiekti su serveriu ir stengiasi susisiekti.
< SERVER _ Spauskite ESC, kad rankiniu badu pasirinktuméte programa,
not avalisbos arba ENTER, kad testuméte.

[ mmmm e [N:75 Per eterneto ar Wi-Fi modulio iniciacija jvyko klaida: tinklas
< > nepasiekiamas. Spauskite ESC, kad pabandytuméte i naujo,
<Initialization ERROR > arba ENTER, kad testuméte.

< of net module! >

< =

<Het HOT available >

< =

<ESC to Try again. >

<ENTER to continue. >

E [H:7€] | Pagrindinio spaustuvo optiniame sensoriuje (OPT2) atsirado
“ sistemos anomalija. Spauskite ENTER, kad pabandytumeéte i$
< System ANOMALY . oy - . .y

- iptn of Press naujo, arba ESC, kad iSeituméte i§ programos.

<ENTER to try again.

<ESC to EXIT

e [H:771 | VirSutiniame pagrindiniame optiniame sensoriuje (OPTI)
e atsirado  sistemos anomalija. Spauskite ENTER, kad
: ”niz:'r: ;‘t_jgti?L‘ Z pabandytuméte i§ naujo, arba ESC, kad iSeituméte i
. ; . programos.

< =

< =

<ENTER to try again =

<ESC to EXIT >

f = [N:89 Sistema perspeja, kad perskaitytas kodas klaidingas. Prasom

laukti.




J m:18¢] | Vidinio realaus laiko laikrodzio baterija iSsikrove. Spauskite
< = ENTER, kad testuméte procediira.
< The clock battery >
< >
< ig discharged ! >
< >
< >
< >
<ENTER to Continue >
e
ffmmmm e e o Nustatyta data ir laikas klaidingi. MPS EVO nustato datos ir
(w:le7l laiko formatg automatiniu budu, po to operatorius galés
sars 2;1-13-::‘.& BRSO nustatyti esamg datg ir laikg. Spauskite ENTER, kad
S testumete.
< MNew Date and Time!
<Date 01:01:06
<Time 00:00:00
<ENTER to Continue
_.". e e
ffmmmmm e m:163] | Sistema rodo, kad jvyko klaida uzdarant spaustuva. Spauskite
< ERROR > ENTER, kad testuméte programa.
< :}
< Closing PRESS !' >
< :}
< :}
< :}
< :}
<ENTER to Continue >
ff—————————————————————
L R Sistema rodo, kad jvyko klaida atidarant spaustuva. Spauskite
[N:170] ENTER, kad testuméte programg.
< ERROR >
Opening PRESS !
<ENTER to Continue
_-". f e e
ff——mmmmmm - m:171] | Sistema rodo, kad jvyko klaida per kalibravimo procedirg.
< ERRCE > Spauskite ENTER, kad tgstuméte programa.
< =
< PRESS Calibration !>
< =
< =
< =
< =
<ENTER to Continue >
i




Sistema perspéja, kad atidarytos durelés arba instaliuota
netinkamo tipo plokstelé. Spauskite ESC, kad iSeituméte.

Jfmmmmm e m e m:17¢] | Sistema aptiko neatitikimg tarp pasirinktos plokstelés (X) ir
< ERROE = aptiktos plokstelés (Y). Spauskite ESC, kad pabaigtuméte
“ . rogramg.

< WRONG PLATE ! > programia

< >

<Reques. Plate NH: X >

<Bead Plate N: X >

< >

<ESC to EEIT >

L Sistema signalizuoja apie klaidg mégintuvélyje reguliuojancio
[§:1771 . tekme proporcinio voztuvo kontrolés sistemoje. Spauskite
- ENTER, kad testuméte procediira.

< PROPORTIONAL VALVE

<ENTER to Continus

ffmmmmmmm e (m:2111 | MPS EVO negali susisiekti su COMBO skaitytuvu. Spauskite
- . ” ESC, kad nutrauktuméte, arba ENTER, kad i§ naujo
< Fror TO > . . ..

 emminicace . pabandytumeéte pakartoti operacija.

< wWith the reader! >

< >

< >

< ES5C to cancel >

< ENTER to retry >

L Sis perspéjimas rodo, kad skaitydama RFID Zymele sistema
[N:21Z2]

aptiko neteisingai pazymeétg maiselj.




f (m:213] | Sistema informuoja operatoriy, kad briiksninio kodo skaicius
< : nedera su instaliuotomis programomis. Spauskite ENTER,
<: No program to run :s kad tqstuméte.

< >

<

<

<

<

< ENTER to continue

PRIEZIURA

MPS EVO priezitra labai ribota. IS esmés visas darbas, kurj turi atlikti operatorius, yra islaikyti
masing Svarig, tikrinti svarstykliy optiniy sistemy veiksmingumg. Maziausiai kartg per metus
kvalifikuotas aptarnaujantis inzinierius turi pilnai patikrinti sistemg ir atlikti jos kalibravima.

oV e

Kasdieniné prieziura (atlieckama operatoriaus)

PERSPEJIMAS, SUSIJES SU VALYMU IR DEZINFEKAVIMU

Prasom valydami ir dezinfekuodami MPS EVO atkreipti démesj j tai, kad kai kurie tirpalai gali
iSésti medziagas ir pazeisti jrenginio pavirSius. Jeigu jrenginio valymui naudosite netinkamus
tirpalus, garantija nustos galiojusi.

ORGANINIO STIKLO DALIU (slankiojanc¢io dureliy adapterio, Soninés spaustuvo plokstelés,
deSiniyjy svarstykliy laikiklio, spaustuvo sensoriy dangy ir virSutinés optinio sensoriaus dalies)
VALYMUI NEGALIMA NAUDOTI TIRPALU, ] KURIUOS JEINA ZEMIAU NURODYTI
PRODUKTAI:

Alkoholiai

Amilo alkoholis, > 3 proc.;
Benzilo alkoholis, > 3 proc.;
Butanolis, > 20 proc.;

Etilo alkoholis, > 20 proc.;
Metilo alkoholis, > 20 proc.;
Propilo alkoholis, > 20 proc.

VVVYYYVY

Dezinfekciniai ir valymo tirpalai

» 90 daliy peroksidas;

» Koncentruotas amoniakas;

» Baliklis, kuriame yra > 25 proc. chloro;
» Jodo tinktara.




VALYMUI IR DEZINFEKCIJAI TINKAMI TIRPALAI

Alkoholiai
» Svelniai koncentruotas etanolis, < 10 proc.;
» Etanolis, < 20 proc. (bet nuvalius drégnu $variu skuduréliu reikia greitai i$skalauti);

» Metilo alkoholis, < 20 proc. (bet nuvalius drégnu Svariu skuduréliu reikia greitai iSskalauti).

Dezinfekciniai ir valymo tirpalai

40 daliy peroksidas;

Skiestas amoniakas, < 1 proc.;

Benzalkonio chloridas, < 2 proc., net maiSytas su kloreksidinu, 0.5-1 proc.;
Formalinas, <5 proc. (bet jis labai nuodingas);

Baliklis, < 10 proc.;

Merbrominas.

VVVYYY

Po dezinfekcijos ir valymo rekomenduojama iSskalauti visas dalis naudojant $vary skudurélj ar
marle, Svelniai sudrékintus vandenyje, kad biity pasalinti naudoty tirpaly pédsakai, kurie per ilga
laika galéty pazeisti pavirsius.

Ant jokios dalies ir | masinos vidy negalima pilti vandens.

Valymas

Isimkite visus maiselius ir iSvalykite priekinj skyda bei spaustuvo skyriy su minkstu Svariu
skuduréliu, sudrékintu dezinfekcine priemone. Stenkités neiSpilti skys€io j masing ir nesubraizyti
permatomo optiniy sensoriy langelio.

Pries pakartotinai paleisdami masSing, iSskalaukite dalis su §velniai sudrékintu Svariu skuduréliu ir
nusausinkite.

NIEKADA nenaudokite abrazyviniu produktu, acetono, trichloroetileno ar kitu tirpikliu.

Nukenksminimas

PASTABA: nukenksminimas yra ypatingo atvejo procediira, kuri turi biiti atliekama tik tada, kai
tai bitina.

FaktiSkai nukenksminimas reikalingas tik tada, kai nuteka maiSelio kraujas arba suduZzta
mégintuvélis.

Tokiais atvejais:

» I§junkite masing ir atjunkite elektros laida.

» Atsargiai iSimkite maisSelius, dévédami apsauginius drabuzius (pirStines, chalata,
apsauginius akinius ir t.t.).

» Naudodami tinkamg dezinfekcinj tirpala, iSvalykite visg masinos iSore, spaustuvo skyriy ir
visas uzterStas dalis; biikite labai atsargiis, kad nei$piltuméte skyscio j elektronine jranga.

» Naudodami S$velniai vandeniu sudrékinta skudurelj, iSskalaukite masinos dalis ir
nusausinkite.




Jeigu suduzty mégintuvélis gnybte:

» Nuimkite apsauginj kamstelj, spausdami zemyn ir tuo pat metu sukdami prie§ laikrodzio
rodykle: atsargiai iStraukite jj 1§ korpuso.
Atsargiai nuvalykite elektrodus ir visg aplinkinj plota, stengdamiesi neiSpilti skys¢io i
gnybta: naudokite drégnus marlés tamponélius, o prireikus — vatos tamponélius.
Nusausinkite ir patikrinkite, kad jsitikintuméte, jog gnybte neliko purvo.
Biitinai paSalinkite marlés ar skudurélio gabalélius 1S gnybto.
Prie$ jjungdami masing, palaukite bent 30 minuciy, kad visos dalys pilnai i§dzitty.
Pries pakartotinai naudodamiesi MPS EVO, patikrinkite gnybty veikima, kaip aprasSyta
»Sandaraus sluoksnio gnybty patikrinime*.

YVVVY VYV

M Niekada nenaudokite acetono, trichloroetileno ar kitu stipriu tirpikliu. Nepamirskite,
kad balinimo tirpalai iSéda daugeli metaliniu daliu: naudokite pati silpniausia ir visada
isskalaukite dalis, naudodami Svaru skuduréli, sudrékinta vandeniu — geriau distiliuotu.

Prieziiira, atliekama kas SeSi-dvylika ménesiy

Kas $esi-dvylika ménesiy rekomenduojama patikrinti svarstykliy ir gnybty biiseng: Sias operacijas
gali atlikti vartotojai (reikia pasirtipinti kai kuria kalibravimo medziaga).

Svarstykliy patikrinimas

Norint patikrinti svarstykles, jums reikalingas 500 g kalibruotas svoris (+/- 0.1 g).
Sig kontrol¢ reikia atlikti pra¢jus 30 minu¢iy nuo masinos jjungimo, kad sistema gerai termiskai
stabilizuotysi.

Zemiau parodytame pagrindiniame meniu:

< MEP3 B: xxx
date and time
- Balances
3— Settings
4 h Service

nd Data to PC

< 1- Programs

10
(¥
ot



Dabar vieng po kito dékite ant svarstykliy bandomuosius svorius ir patikrinkite, ar rodmuo
teisingas.

Sandaraus sluoksnio gnybty patikrinimas
Siai procediirai reikalingi elementai:

» Vienas i§ jusy standartiniy PVC maiseliy su_vamzdeliu, j kurj pripilta vandens arba
fiziologinio tirpalo.

Zemiau parodytame pagrindiniame meniu:

< MPS3 B: xxx
date and time
< 1- Programs
< Z2- Balances=z

< 3- Settings

< &- Tech Ssrvice

< 5- Send Data to PC
< Select:

< CLAMP:

<UP/DOWN Selection.
<ENTEE. to S=al.
<ESC to EXIT.

Naudodamiesi rodyklémis, pasirinkite gnybta. Idékite mégintuvel; j atitinkamg gnybta ir spauskite
ENTER, kad ji uZsandarintuméte, bei ESC, kad iSeituméte: pakartokite procediirg su visais
gnybtais.

Jeigu kurie nors testai nepavyktu, prasom susisiekti su technine pagalba.

TECHNINIAI DUOMENYS

Prekeés zenklo pavadinimas: MACOPRESS® Smart
OMPSEVOLAN,
MAC DB WIFI (9MPSEVOWTFI)
Produkto kodas: MAC DB 485 (9MPSEV0485).
DELCON s1l

Via Matteucci, 25/27
Gamintojas: 20862 Arcore (MB) - Italy



Gamina kompanijai:
Nuorodinis standartas:

CE klasifikacija:

Elektros maitinimo tinklas:
Energijos suvartojimas:
Saugikliai:

Maitinimo tinklo laidas:
Darbinés aplinkos salygos:

Laikymo salygos:

Svérimo svarstykliy tikslumas:
Optiniai sensoriai:

Vidutiniskas keturgubo maiselio
atskyrimo laikas:

Aliarmai:

Klaidy ir aliarmy kodai:

Kalbos:

Duomeny komunikacija:

Nutrikus elektros tiekimui:
Matmenys:

Neto svoris:
Dydis ir svoris su pakuote:

MACOPHARMA S A
Rue Lorthiois
59420 MOUVAUX (FRANCE)

IEC/EN 60601-1, 3 redakcija. ,,Medicininés elektros
jrangos saugumas. Bendrieji reikalavimai®

IEC/EN 60601-1, 2 redakcija. ,,Saugumo reikalavimai
matavimams, kontrolei ir laboratoriniam naudojimui skirtai
elektros jrangai. Bendrieji reikalavimai*

UL 60601-1, 2 redakcija

CAN/CSA C22.2 nr. 60601-1+Gl1, 2 redakcija

EN 62304, 1 redakcija. ,,Medicininiy produkty
programiné jranga — programinés jrangos gyvybiniy cikly
procesai

Direktyva 2006/42/EB ,, Mechanizmy direktyva“

1 klasés medicininis produktas pagal direktyva 93/42
MDD ir 2007/47 MDD

100-240 V kintamoji srové, 50/60 Hz

300 VA

Du4 AT -230V

Atjungiamas maitinimo tinklo laidas

Temperatira: +10 - + 35°C

Santykiné drégmé: 30-85 proc., nekondensuota
Temperatiira: +10 - +40°C

Santykiné drégmé: 10-95 proc., nekondensuota

+/- 2 proc. perskaitomos vertés +/- 3 gramai

1 klasés jranga su LED, nematomi infraraudonieji
spinduliai

Maksimali skleidziama galia: <1 mW

Bangos ilgis A: 880 nm

Nuorodinis standartas: CEl EN 60825-1:2003

1.30 min. standartiniame maiselyje

2.30 min. T&B maiselyje

Akustinis ir optinis

Rodomi grafiniame LCD su nuorodiniu kodu

Italy, angly, ispany, vokieciy, prancizy (kita pagal
praSyma)

Serijin¢ RS485

Eterneto LAN

WiFi 822.11 b/g LAN (patvirtinta FCC)

Sistema nustatoma i§ naujo (atSaukiama paviené tuo metu
vykdoma operacija)

Aukstis 400 mm (+250 mm su virSutiniy svarstykliy
strypu), gylis 330 mm ir ilgis 400 mm

Apie 38 kg

Aukstis 560 mm x gylis 520 mm x ilgis 500 mm, 45-48 kg



ESAMU MPS EVO VERSIJU APRASYMAS

Kodas: 9IMPSEV 0485

MPS EVO su dvigubu spaustuvu, 485: Ta pati kaip ir baziné versija ir 485 bei papildomas $oninis
spaustuvas. Soninis spaustuvas gali biiti naudojamas kai kurioms automatinéms procediroms, pvz.,
oro istraukimui, linijoje esan¢iy filtry pripildymui, greitam RBC priedy tirpalo perkélimui ir t.t. Si
versija turi vidinj modulj, skirta serijinei jungéiai RS485 su kompiuteriu. StandartiSkai | ja
jeina DMS Plus. Toliau Zr. kitus priedus, kurie yra reikalingi SERIJINEI jung¢iai su kompiuteriu.

Kodas: 9IMPSEVOLAN

MPS EVO su dvigubu spaustuvu, eternetu: Ta pati kaip ir baziné versija ir eterneto LAN bei
papildomas Soninis spaustuvas. Soninis spaustuvas gali baiti naudojamas kai kurioms automatinéms
procediroms, pvz., oro iStraukimui, linijoje esanciy filtry pripildymui, greitam RBC priedy tirpalo
perkélimui ir t.t. Si versija turi vidinj modulj, skirta serijinei jung¢iai RS485 su kompiuteriu
bei papildomg eterneto modulj. Standartiskai j ja jeina DMS Plus. Toliau zr. kitus priedus, kurie
yra reikalingi ETERNETO jungc¢iai su kompiuteriu.

Kodas: IMPSEVOWIFI

MPS EVO su dvigubu spaustuvu, Wi-Fi: Ta pati kaip ir baziné versija ir Wi-Fi bei papildomas
Soninis spaustuvas. Soninis spaustuvas gali bati naudojamas kai kurioms automatinéms
procediroms, pvz., oro iStraukimui, linijoje esanciy filtry pripildymui, greitam RBC priedy tirpalo
perkélimui ir t.t. Si versija turi vidinj modulj, skirta serijinei jung¢iai RS485 su kompiuteriu
bei papildoma Wi-Fi modulj. Standartiskai i ja jeina DMS Plus. Toliau zr. kitus priedus, kurie yra
reikalingi Wi-Fi jungéiai su kompiuteriu.

& MPS EVO KONFIGURACIJA TINKLO PRIJUNGIMUI

Visas MPS EVO versijas galima prijungti prie kompiuterio TIK TADA, jeigu jau instaliuota ir
teisingai konfigiiruota tam skirta DMS Plus programa. Daugiau smulkmeny apie instaliavima,
konfigtracijg ir DMS Plus programinés jrangos naudojimg suzinosite atidZiai perskaite jos vartotojo
vadova.

Visos masinos standartiSkai turi techning jrangg, palaikancig serijing tinklo jungtj RS485, bet turint
reikiamga MPS EVO versija galima instaliuoti ir eterneto LAN arba Wi-Fi belaidZio LAN modulius.
Gamykloje jjungtas tinklo tipas yra VISADA tas, kuris rodo jsigyta versija:

1. Versija: OMPSEV0O485: jjungtas RS485 tinklas;

2. Versija: OIMPSEVOLAN: jjungtas eterneto su tuo paciu adresu visoms naujoms masinoms (IP:
10.0.5.4).

3. Versija: OMPSEVOWIFTI: jjungtas belaidis Wi-Fi tinklas su tuo pa¢iu adresu visoms naujoms
masinoms (IP: 10.0.5.4).

Visose masinose, turiniose eterneto arba Wi-Fi modulius, galima laikinai arba visam laikui jjungti
tinklg 1 serijing RS485: nustacius tinklo tipa, kiti esami tinklai tuo metu i§jungti. Bet kokiu
momentu galima grazinti tinklo tipa.



MPS EVO KONFIGURACIJA SU RS485 TINKLU

Norint, kad masinos dirbty su RS485 tinklu, reikia ji sujungti su serijiniu laidu, kurio kodas
9MPSO070 (jj reikia jsigyti atskirai), ir pastargjj prijungti prie tinklo adapterio — konverterio kodas
9MPS311 (ji reikia jsigyti atskirai). Tinklo adapterj reikia prijungti ir prie kompiuterio — RS232 ir
USB jung¢iy, kur instaliuotas DMS Plus.

RS485 PRIJUNGIMO BREZINYS

Computer with
1 2 3 USB port DMS +
MPS EVO MPSEVO MPSEVO
— ’—Q RS232/COM

—
4 +4 4 + * f —

MNetwnork

Adapter

PASTABOS:

1) Abi tinklo adapterio, kurio kodas 9MPS311, jungtys, RS232 ir USB, TURI BUTI prijungtos
prie kompiuterio.

2) Jeigu kompiuteryje néra serijinés jungties RS232, galima naudoti RS232/USB konverter;.
Priklausomai nuo turimos Windows versijos ir konverterio tipo, gali tekti instaliuoti specialig
tvarkykle, kad biity jmanoma ja pasinaudoti (paprastai ja galima rasti internete): praSom perskaityti
Windows ir konverterio dokumentus, kaip teisingai instaliuoti tvarkykle. Instaliavus RS232/USB,
Windows sukurs nauja serijing COM jungt] su numeriu 1, 2, 3... PraSom perskaityti Windows
dokumentus, kaip identifikuoti ,,Sistemos isorinius jrenginius*, kad buty galima suprasti, kuri COM
jungtis aktyvuota.

3) Pateiksime pavyzdj su Windows aktyvuota COM 6 jungtimi.

a. Instaliuokite savo kompiuteryje programing jranga DMS Plus.

b. Paleiskite DMS Plus ir tada prisiregistruokite (kaip numatytas vartotojas, kurio slaptazodis yra
,service®).

c. Naudodamiesi DMS Plus meniu Home — Settings — General, nustatykite Network Type kaip
RS485, o Port COM npriskirkite ta paciag verte, kaip parodyta jisy kompiuteryje: jokiu biudu
NIEKADA nekeiskite body greicio, kuris turi biiti 115200. (Pavyzdyje mes naudojame COM 6).



o
O O 2| XY 6)

—_————

1oz logowt | Sethngn  Hislory

[ e ] et

_ﬁ Resuk Li

4§ BloadBank
= e Moackines
2 ‘ L23456 - New MRS5S - V0 Users List
E o 2511310 - NP5 - VO Resaks Netwerk
| Preparation L Preparaons Tve [RSdes =l [7lAaw Stert The Sever
B Bood Bk L) -
Il rmo Pock :'m:«_,{, =

d. Kairiajame medyje pasirinkite Machines ir tada su virSutiniu juostos mygtuku pasirinkite
Machines. Spustelkite New ir jveskite masSinos serijos numerj (jj rasite masinos uZpakalinéje
duomeny etiketeje), o prireikus ir apraSyma. Pakartokite ir su New jveskite visus naudotiny masiny
Sserijos numerius.
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e. Jjunkite visas masinas ir laukite, kol baigsis paleidimo procediira ir displéjuje pasirodys
pagrindinis meniu.

f. Naudodamiesi DMS Plus, paleiskite komunikacijos serverj tokiu biidu: Home — Start. Vis0s
jvairiy jjungty masiny ploto Machines List eilutés turi persijungti i§ Status Offline i Online ir
uzsidegti zalia spalva. Jeigu taip nenutinka, patikrinkite, ar visos masinos jjungtos, tiksliai
prijungtos ir ar teisingai jvesti visi serijos numeriai: serijos numerius rasite ir masinos meniu Tech
Service — diagnostic (numatytas slaptazodis yra 000000), Show label data menu.
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g. Dabar maSinos gali komunikuoti su kompiuteriu ir galima skaityti/raSyti maSinos antraste,
programas, atskyrimo duomenis ir t.t.: jeigu jums reikia daugiau smulkmeny, perzitrékite DMS
Plus vartotojo vadova, kaip pakeisti masinos nustatymus arba programy parametrus.

PASTABA: Kiekvieng karta, kai i§ naujo paleisite DMS Plus programing jrangg, reikés rankiniu
budu paleisti serverj, kad jgalintuméte komunikacijg tarp masiny, jeigu nepazyméta (nepazymeétas
vyksmazenklis) Home — Settings — General — Start the Server.

MPS EVO KONFIGURACIJA SU ETERNETO TINKLU

Norint, kad masinos dirbty su ETERNETO tinklu, reikia sujungti visus jrenginius su eterneto laidu,
kurio kodas 9MPSLAN-CAB (ji reikia jsigyti atskirai) su Sakotuvu/jungtuvu, kurio kodas
9MPSHUB-PC (ji reikia jsigyti atskirai), o po to patj Sakotuva reikia prijungti prie kompiuterio
eterneto korteles.

ETERNETO PRIJUNGIMO BREZINYS

‘Computer with
DMS +

1 2 3
MPSEVO MPSEVO MPSEVO — Ethemnet port
Eth. Module Eth. Module Eth. Module

T I L =)V ==

a. Dabar mes turime sukurti laisvy IP adresy sarasa, kurie bus naudojami masiny eterneto korteléms
ir kompiuteriui. PASTABA: IP adresai 10.0.5.0, 10.0.5.1, 10.0.5.2, 10.0.5.3, 10.0.5.4 yra
rezervuoti ir JU NEGALIMA NAUDOTI. Pvz., jeigu reikia konfigiiruoti deSimt masiny, galima
naudoti Siuos adresus:

1. 10.0.5.100 (kompiuterio kortelés IP adresas);

2.10.0.5.5 (pirmai masinai), 10.0.5.6 (antrai masinai)... 10.0.5.15 (deSimtai masinai).

b. Teisingai prijungus masinas prie kompiuterio, pirmiausia reikia konfigiiruoti kompiuterio
eterneto kortele su Siais nustatymais:




i. IP: 10.0.5.100;

Ii. Pagalbinio tinklo uzsklanda: 255.255.255.0;

iii. Tinkly sgsaja: néra vertes;

iv. DNS: néra vertés.

c. Siame etape visos masinos turi biiti atjungtos nuo linijos, idskyrus ta, kuri konfigiiruojama. Tai
reikalinga tam, kad buty iSvengta IP konflikty jiems turint tokj patj pradinj IP.

d. Instaliuokite savo kompiuteryje DMS Plus programing jranga.

e. Paleiskite DMS Plus ir tada prisiregistruokite (kaip numatytas vartotojas, kurio slaptazodis yra
,service®).

f. Naudodamiesi meniu Home — Settings — General, nustatykite Network Type kaip ETHERNET.
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g. Kairiajame medyje pasirinkite Machines ir tada su virSutiniu juostos mygtuku pasirinkite
Machines. Spustelkite New ir jveskite masinos serijos numerj (jj rasite masinos uZpakalinéje
duomeny etiketéje), o prireikus ir aprasSyma. Jeigu turite nauja masing, gamyklinis nustatytas IP
adresas yra 10.0.5.4. Jeigu maSina prie§ tai buvo konfigtiruota, jis galite patikrinti IP adresa
tiesiogiai i$ pacios masinos, jeidami j meniu Tech Service — diagnostic (numatytas slaptazodis yra
000000), Show label data menu. Tai padarg, grjzkite j pagrindinj meniu.
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h. Jjunkite tik tg maSing, kurig turite konfigiiruoti: pasibaigus paleidimui, displéjuje pasirodys
pagrindinis meniu.

i. Naudodamiesi DMS Plus, paleiskite komunikacijos serverj tokiu biidu: Home — Start. Vis0s
jvairiy jjungty masiny ploto Machines List eilutés turi persijungti i§ Status Offline j Online ir
uzsidegti zalia spalva. Jeigu taip nenutinka, patikrinkite, ar visos masinos jjungtos, tiksliai



prijungtos ir ar teisingai jvesti visi serijos numeriai: serijos numerius rasite ir masinos meniu Tech
Service — diagnostic (numatytas slaptazodis yra 000000), Show label data menu.
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j. Dabar galima komunikuoti su maSina, todél kairiajame medyje spustelkite konfigliruojamos
masinos serijos numerj, o po to virSutinj mygtuka Read Machine Head. (Jeigu jums reikia daugiau
smulkmeny, kaip naudotis programine jranga, Zr. DMS Plus vartotojo vadova).

k. Pasirinkite langg Specialist, kad modifikuotuméte IP adresg i§ originalaus 10.0.5.4 | naujg verte
10.0.5.5 (jeigu tai pirma maSina), 10.0.5.6 (jeigu tai antra masina)... 10.0.5.15 (jeigu tai deSimta
masina).

|. Tinkly sasajos IP adresas: jis NIEKADA negalite modifikuoti Sios vertés i§ originalaus
nustatymo 10.0.5.1. Tinkly sasajos vert¢ modifikuoti gali TIK tinklo specialistas, gerai susipazings
su jusy tinklo konfigliracija. Tai gali buti reikalinga tik tokiu atveju, jeigu maSinas reikia prijungti
prie eterneto pagalbinio tinklo, kuris skiriasi nuo to kompiuterio, kuriame buvo instaliuota DMS
Plus, tinklo.

m. Atlike i§saugokite nauja Machine Head spusteldami juostos mygtuka ,,SAVE®. Siuo momentu
kompiuteryje bus i§saugota nauja verté, bet ji dar nebus perkelta j masing.

n. Norédami perkelti naujg verte ir nustatymus j masing, spustelkite ,,Write Machine Head*.

o. I§junkite serverj, spusteldami ,,STOP*.
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p. Kairiajame medyje pasirinkite Machines ir tada spustelkite konfigliruotinos masinos serijos
numerj. Pasirodys masinos langas, kur bus galima jvesti naujg IP adresa vietoj originalaus: 10.0.5.5
(jeigu tai pirma masina), 10.0.5.6 (jeigu tai antra masina)... 10.0.5.15 (jeigu tai deSimta masina).
Patvirtinkite spusteléje OK.
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g- I§junkite ir vel jjunkite jrenginj, laikydami nuspaud¢ klavisa ENTER, kol baigsis gnybty
paleidimo procediira: dabar jiis galite atleisti klavisa ENTER ir vél i§jungti jrenginj. Atlikdami Sig
procediira, jus perkelsite nauja IP adresg i maSinos eterneto modulj.

r. Iprastai jjunkite masing ir palaukite, kol displéjuje pasirodys pagrindinis meniu.

s. Paleiskite DMS Plus serverj: Machine List masina, kuri ka tik buvo konfigliruota su nauju IP
adresu, turéty pereiti ] padétj Online.

t. Vél i§junkite masing ir DMS Plus server;.

u. Pakartokite visas operacijas nuo g iki t punkto su visomis masinomis, kurias jums reikia
konfigiiruoti ir prijungti prie DMS Plus tinklo.

PASTABA: Kiekviena karta, kai i§ naujo paleisite DMS Plus programing jranga, reikés rankiniu

biidu paleisti server}, kad jgalintuméte komunikacijg tarp masiny, jeigu nepaZyméta (nepazymetas
vyksmazenklis) Home — Settings — General — Start the Server.

MPS EVO KONFIGURACIJA SU WIFI TINKLU
Norint, kad masinos dirbty su Wi-Fi tinklu, reikia naudotis prieigos tasko kodu 9MPSWIFI-AP
(parduodamas atskirai), kuris yra jau konfigiiruotas ir paruoStas prijungimui prie kompiuterio

eterneto kortelés.

PASTABA: Jeigu kompiuterj reikia prijungti ir prie kraujo banko tinklo, reikés instaliuoti
dar viena eterneto kortele.

PASTABA: Atstumas tarp jrangos ir prieigos tasko turi buti lygus 50 metry ar trumpesnis.



WI-FI PRIJUNGIMO BREZINYS

Computer with
7 i ] DMS +
MPS EVO MPSEVO MPSEVO

WiFi maidnle WiFi maidnle WiFi module Ethernet port

| ] ] e V| —m

a. Dabar mes turime sukurti laisvy IP adresy sarasa, kurie bus naudojami masiny Wi-Fi ir eterneto
korteléms ir kompiuteriui. PASTABA: IP adresai 10.0.5.0, 10.0.5.1, 10.0.5.2, 10.0.5.3, 10.0.5.4
yra rezervuoti ir JU NEGALIMA NAUDOTI. Pvz., jeigu reikia konfigiiruoti deSimt masiny,
galima naudoti $iuos adresus:

1. 10.0.5.100 (kompiuterio kortelés IP adresas);

2. 10.0.5.5 (pirmai masinai), 10.0.5.6 (antrai masinai)... 10.0.5.15 (deSimtai maSinai).

b. Teisingai prijungus prieigos taska prie kompiuterio, pirmiausia reikia konfigiiruoti kompiuterio
eterneto kortele su Siais nustatymais:

i. IP: 10.0.5.100;

i1. Pagalbinio tinklo uzsklanda: 255.255.255.0;

iii. Tinkly sgsaja: néra verteés;

iv. DNS: néra vertes.

c. Siame etape visos maginos turi biti atjungtos nuo linijos, i§skyrus ta, kuri konfigiiruojama. Tai
reikalinga tam, kad bty iSvengta IP konflikty jiems turint tokj pati pradinj IP.

d. Instaliuokite savo kompiuteryje DMS Plus programing jranga.

e. Paleiskite DMS Plus ir tada prisiregistruokite (kaip numatytas vartotojas, kurio slaptazodis yra
,,service®).

f. Naudodamiesi meniu Home — Settings — General, nustatykite Network Type kaip Wi-Fi.
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g. Kairiagjame medyje pasirinkite Machines ir tada su virSutiniu juostos mygtuku pasirinkite
Machines. Spustelkite New ir jveskite masinos serijos numerj (jj rasite masinos uZpakalinéje
duomeny etiketéje), o prireikus ir apraSyma. Jeigu turite naujg masing, gamyklinis nustatytas IP
adresas yra 10.0.5.4. Jeigu maSina prie§ tai buvo konfigiruota, jus galite patikrinti IP adresa
tiesiogiai i$ pacios masinos, jeidami } meniu Tech Service — diagnostic (numatytas slaptazodis yra
000000), Show label data menu. Tai padare, grizkite j pagrindinj meniu.
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h. Jjunkite tik ta masing, kurig turite konfigiiruoti: pasibaigus paleidimui, displéjuje pasirodys
pagrindinis meniu.

i. Naudodamiesi DMS Plus, paleiskite komunikacijos serverj tokiu biidu: Home — Start. Vis0s
jvairiy jjungty masiny ploto Machines List eilutés turi persijungti i§ Status Offline i Online ir
uzsidegti zalia spalva. Jeigu taip nenutinka, patikrinkite, ar visos masinos jjungtos, tiksliai
prijungtos ir ar teisingai jvesti visi serijos numeriai: serijos numerius rasite ir masinos meniu Tech
Service — diagnostic (numatytas slaptazodis yra 000000), Show label data menu.
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j. Dabar galima komunikuoti su maSina, todé¢l kairiajame medyje spustelkite konfigliruojamos
masinos serijos numerj, o po to virSutinj mygtuka Read Machine Head. (Jeigu jums reikia daugiau
smulkmeny, kaip naudotis programine jranga, Zr. DMS Plus vartotojo vadova).

k. Pasirinkite langg Specialist, kad modifikuotuméte IP adresg i$ originalaus 10.0.5.4 | naujg verte
10.0.5.5 (jeigu tai pirma masina), 10.0.5.6 (jeigu tai antra masina)... 10.0.5.15 (jeigu tai deSimta
masina).

|. Tinkly sasajos IP adresas: jis NIEKADA negalite modifikuoti Sios vertés i§ originalaus
nustatymo 10.0.5.1.

m. Atlike i§saugokite nauja Machine Head spusteldami juostos mygtuka ,,.SAVE®. Siuo momentu
kompiuteryje bus i§saugota nauja verté, bet ji dar nebus perkelta j masing.

n. Norédami perkelti naujg vertg ir nustatymus j masing, spustelkite ,,Write Machine Head".

o. I§junkite serverj, spusteldami ,,STOP*.
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p. Kairiajame medyje pasirinkite Machines ir tada spustelkite konfigliruotinos masinos serijos
numerj. Pasirodys masSinos langas, kur bus galima jvesti nauja IP adresg vietoj originalaus: 10.0.5.5
(jeigu tai pirma masina), 10.0.5.6 (jeigu tai antra masina)... 10.0.5.15 (jeigu tai deSimta masina).
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g. I§junkite ir vel jjunkite jrenginj, laikydami nuspaud¢ klavisa ENTER, kol baigsis gnybty
paleidimo procediira: dabar jiis galite atleisti klavisa ENTER ir vél i§jungti jrenginj. Atlikdami Sig
procediirg, jus perkelsite nauja IP adresa | masinos Wi-Fi modul;.

r. Jprastai jjunkite masing ir palaukite, kol displéjuje pasirodys pagrindinis meniu.

s. Paleiskite DMS Plus serverj: Machine List masina, kuri kg tik buvo konfigiruota su nauju IP
adresu, turéty pereiti ] padétj Online.

t. Vél i§junkite maSing ir DMS Plus serverj.
u. Pakartokite visas operacijas nuo g iki t punkto su visomis masinomis, kurias jums reikia
konfigiiruoti ir prijungti prie DMS Plus tinklo.

PASTABA: Kiekvieng karta, kai i§ naujo paleisite DMS Plus programing jranga, reikés rankiniu
budu paleisti serverj, kad jgalintuméte komunikacijg tarp masiny, jeigu nepaZzymeéta (nepazymeétas
vyksmazenklis) Home — Settings — General — Start the Server.



PAKEITIMAS IS WIFI ARBA ETERNETO TINKLO ] RS485

Jeigu masina konfigiiruota taip, kad komunikuoty eterneto arba Wi-Fi tinklu, galima laikinai (kol ji
jjungta) arba nuolat (kol atlickama nauja konfigtiracija) pakeisti tai ] RS485 tinkla.
Atkreipkite démes;j i tai, kad DMS Plus programiné jranga jau turi biiti nustatyta RS485 jungciai.

Laikinas pakeitimas

a. Jjunkite masing ir palaukite, kol baigsis paleidimas ir pasirodys pagrindinis meniu.

b. Kai pasirodys meniu Tech Service — diagnostic (gamyklinis slaptazodis yra 000000),pasirinkite
pagalbinj meniu ,,Set temporarily the RS485 network*, spauskite ENTER ir vél grjzkite j pagrindinj
meniu. Dabar masina komunikuos per serijing jungti RS485. ETERNETAS arba Wi-Fi laikinai
1Sjungti.

c. Naudodamiesi tinkamu serijiniu laidu (9MPS070) ir tinklo adapteriu (9MPS311), prijunkite
masing prie kompiuterio, kuriame instaliuvota DMS Plus programiné jranga.

d. Prireikus pridékite masing prie Machine List. Kairiajame medyje pasirinkite Machines ir tada su
virSutiniu juostos mygtuku spustelkite New ir jveskite naujos masinos serijos numerj (jj rasite
masinos uzpakalinéje duomeny etiketéje), o prireikus ir apraSyma.
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e. Tik nuo $io momento DMS Plus paleis komunikacinj serverj spustelint Home — Start.
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f. Kai jus i$jungsite ir vél jjungsite masina, ji grj§ prie ankstesnés komunikacijos — priklausomai nuo
versijos, prie eterneto arba Wi-Fi.

Nuolatinis pakeitimas

a. [junkite masing ir palaukite, kol baigsis paleidimas ir pasirodys pagrindinis meniu.

b. Kai pasirodys meniu Tech Service — diagnostic (gamyklinis slaptazodis yra 000000),pasirinkite
pagalbinj meniu ,,Set temporarily the RS485 network*, spauskite ENTER ir vél grjzkite j pagrindinj
meniu. Dabar masina komunikuos per serijing jungti RS485. ETERNETAS arba Wi-Fi laikinai
i§jungti.

c. Naudodamiesi tinkamu serijiniu laidu (9MPS070) ir tinklo adapteriu (9MPS311), prijunkite
masing prie kompiuterio, kuriame instaliuvota DMS Plus programin¢ jranga.

d. Prireikus pridékite masing prie Machine List. Kairiajame medyje pasirinkite Machines ir tada su
virSutiniu juostos mygtuku spustelkite New ir jveskite naujos masinos serijos numerj (jj rasite
masinos uzpakalinéje duomeny etiketéje), o prireikus ir apraSyma.
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f. Kairiajame medyje pasirinkite Machine ir spustelkite konfigiiruojamos masinos serijos numerj.
Vél virSuje spustelkite ,,Read Machine Head*. (Jeigu jums reikia daugiau smulkmeny, kaip naudotis
programine jranga, zr. DMS Plus vartotojo vadova).

g. Desiniajame lange pasirinkite Specialist, kad modifikuotuméte Network Type i$ eterneto arba Wi-
Fij RS485.

h. I§saugokite naujg verte DMS Plus programinéje jrangoje spusteldami virSutinj juostos mygtuka
»OAVE®,

i. Norédami perkelti naujg nustatyma i§ DMS Plus | masing, spustelkite virSutinj juostos mygtuka
., Write Machine Head*.

j. Dabar masina yra nuolat konfigtiruota komunikuoti per RS485. Perkonfigiiruojant masinos
antraSte, bet kokiu momentu galima vél jjungti Wi-Fi arba ETERNETO tinkla.

PASTABOS:

I. Norint aktyvuoti komunikacijg tarp programinés jrangos DMS Plus ir maSinos/masiny, jy visy
turi buti tas pats tinklo tipas ir tas pats IP adresas (jeigu jis taikomas): masSinai jj reikia jvesti
naudojant Machine — Head — Specialist, 0 DMS Plus programinei jrangai — Home— Settings —
General — Network Type.

Il. IP adresai, jrasyti | DMS Plus masinos antraste, turi buti perkelti ] ETERNETO arba Wi-Fi
masinos modulius. Norédami tai padaryti, jjunkite masing, laikydami nuspaud¢ klavisa ENTER, kol
baigsis gnybty paleidimo procediira, iSjunkite ir vél jjunkite masing, kol pasirodys pagrindinis
meniu. Tokiu bidu naujieji IP nustatymai masinos antrastéje bus perkelti j tinklo modulj, kuris taps
aktyvus ir galés komunikuoti. Kol §i operacija nebus atlikta, tinklo modulis ir toliau komunikuos su
senuoju IP adresu.

PASIRENKAMI PRIEDAI

Kodas: 9MPS040

ISorinés svarstyklés su loveliu. Jos prijungiamos tiesiai prie MPS EVO su laidu. Jas galima
panaudoti norint perskaityti bet kokio maiSelio svorj pries, per ar po atskyrimo.
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Kodas: 9MPS050

Papildomas rankinis sandarinimo sluoksnis. Jis yra tiekiamas su 2 m laidu ir jungiamas prie
pagalbinés MPS EVO radijo daznio jungties. Jis leidzia rankiniu biidu uzsandarinti bet kokj kraujo

maiselio vamzdelj.
Ji galima bet kokiu momentu jsigyti ir panaudoti.

Kodas: 9MPS060

CCD briiksniniy kody skaitytuvas. Jj galima bet kokiu momentu jsigyti ir panaudoti.
ARBA

Kodas: 9MPS060L

Lazerinis briuksniniy koduy skaitytuvas. Ji galima bet kokiu momentu jsigyti ir panaudoti.



Kodas: 9MPS080

CCD COMBO briksniniy kody skaitytuvas ir RFID Zymeliy skaitytuvai/raSytuvai,
atitinkantys 1SO 15693 ir 18000-3 standartus. Jj galima bet kokiu momentu jsigyti ir panaudoti.

ARBA
Kodas: 9MPS080L

LAZERINIS COMBO briks$niniy kody skaitytuvas ir RFID Zymeliy skaitytuvai/raSytuvai,
atitinkantys 1SO 15693 ir 18000-3 standartus. Jj galima bet kokiu momentu jsigyti ir panaudoti.

Kodas: STR.DB.00

Rankinis mégintuvéliy traukimo jrenginys su reguliuojamo atstumo ratukais.

Kodas: 9MPS090

Terminis lipniy etike¢iy spausdintuvas. Jis leidZia paruosti lipdomas ant maiSeliy etiketes su kai
kuriais nuorodiniais duomenimis, pvz., kraujo produkto svoriu, davimo 1D, produkto tipu ir t.t.



WIFI TINKLO PRIEDAI

Kodas: 9MPSWIFI-AP

WiFi prieigos taskas. Prieigos taskas, kuris yra konfigliruotas ir paruo$tas prijungimui prie
kompiuterio eterneto kortelés. Jis reikalingas paleidZiant masSinas, kurios veikia su WiFi tinklu. Jj
galima bet kokiu momentu jsigyti ir panaudoti.

LAN TINKLO PRIEDAI

Kodas: 9MPSHUB-PC

16 coliy PC S$akotuvas. Sakotuvas/jungtuvas yra naudojamas MPS EVO prijungimui prie
kompiuterio eterneto kortelés. Jis reikalingas paleidZziant masSinas, kurios veikia su eterneto tinklu.

Kodas: 9MPSLAN-CAB

Eterneto laidas. Laidas, su kuriuo MPS EVO prijungiamas prie PC $akotuvo. Jj galima bet kokiu
momentu jsigyti ir panaudoti.

RS485 PRIEDAI

Kodas: 9MPS311

Tinklo adapteris. Sis prietaisas yra naudojamas MPS EVO prijungimui prie kompiuterio
paleidZiant maSinas, kurios veikia su RS485 tinklu. J; galima bet kokiu momentu jsigyti ir
panaudoti.

Kodas: 9MPS070

RS485 laidas. Sis laidas yra naudojamas MPS EVO prijungimui prie MPS EVO ir MPS EVO prie
tinklo adapterio. Jj galima bet kokiu momentu jsigyti ir panaudoti.

Priedy vaizdai parodyti tik kaip iliustracijos. Kompanija pasilieka teis¢ bet kokiu momentu be
perspéjimo keisti priedus.



